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K oznacza kobiety, M mezczyzn.

. Przy kolei, komedya w 1 akcie Jordana. K: 3 — M: 3.
. Zig¢ dla parady, kom. w 1 akcie J. Blizinskiego. K: 2—M: 5.

Pierwszy bal, kom. w 1 akcie Z. Przybylskiego. K: 6—M: 2.

. Ciekawos$¢, pierwszy stopien do piekia, przys+owie drama-

tyczne w 1 akcie J. Checinskiego K:

. Gatazka jasminu, komedya w 1 akcie Z Przybylsklego

K: 3 — M: 4.

. Biata kamelia, komedya w 1 akcie. Ki 1 — M: 2
. Gramatyka, czyli kandydat do rady powiatowej, krotochwila

w 1 akcie, przerobit z franc. St. KoZmian. K: 1—M: 4.

. Dwéch gtuchych, komedya w 1 akcie. K 1— M: 5.

. Schadzka, krotochwila w Xakcie Z. Przybylskiego. K :1—M:2
. Na przekér, krotoch. w 1 akcie Z. Przybylskiego. K:3—M:3.
. Dyament nieoszlifowany, kom. w 1 akcie Ant. Hoffmanowej.

K: 2 — M: 5.

. Post scriptum, kom. w 1 akcie E. Augiera. Ki 1 — M: 2
. Przed obiadem i po obiedzie, przyst. dramatyczne w 1akcie

J. Checinskiego. M: 5.

. Przez zazdro$¢, komedya w 1akcie A Mussefa. K: 2 —M: 3.
. Przegrany zakfad, krotochwila w 1 akcie Z. Przybylskiego

Ki6 — M: 6

. Dwie wdowy, kom. w 1 akcie F. Mallefille. Ki 2 — M: 3
. Wdéwka, kom. w 1 akcie Delacour i Thibaut. K: 2 —M: 2
. Przystuga, kom. w 1 akcie z francuskiego. K: 2 — M: 3.
. Wycieczka za granicg, komedya w 1 akcie K. Zalewskiego

Kil—M: 3

. Pomytka pana Lambineta, kom. w 1 ak. H. Meiihaci L. Halevy.
K: M: 4.

. Dwaj nieSmiali, kom. w 1 ak. Michel i E. Labiche. K: 2—M: 3.
. Przez Wleecznosc drobnostka scen, w 1 ak. E. Lubowskiego.

Ki2 — M 3

. Deszcz i pogoda, kom. w 1. ak. L. Gozlan K: 2— M: 2
. Podarunki, kom. w 1 akcie J. Normanda. K: 1— M; 2
. Jesionia, kom. w 1 ak. Leopolda Swiderskiego. K: 3 — M:4.
. Kancelarya otwarta, komedya w 1 akcie Z.Przybylskiego.

Ki4 —M 3
Raptus. kom. w 1 ak. Marc. Michel i Labiche K: 1 — M: 5.

28.Straduje, kom. w lak. Zofii Mellerowej. K: 2— M: 3 dz: 2
29 Dwie tesciowe, kom. w 1 akcie z francusk. K: 3 — M: 4
30 Kiedyz obiad? krot. w 1odst. E. Lubowskiego. K: 4 — M: 6
31.Dzieci Muzy, kom. w 1 akcie Fr. Domnika. K: 2 — M: 7.

. 32
. 33.

. 34.
. 35.
. 36.

Pan Bonifacy, farsa w 1ak. W. Rapackiego syna. K: 1—M: 4.

Fotografia Jedrusia, obr. scen, w 1 akcie Z. Przybylskiego.
Ki2—M 2

Bzy kwitng, kom. w 1 ak. Z. Przybylskiego. K: 2 — M: 1

Podstepem, komedya w 1 akcie P. Wiasta. K: 4 — M: 3

Przyjaciel meza, obrazek scen, w 1 akcie Z. Przybylskiego.
K:3 — M 3
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Wincentemu

hrabiemu.

Bobrowskiemu

koledze i przyjacielowi

Jan Aleksander Fredro.



OSOBY:

PAN SZUMBALINSKI, majetny obywatel, wdowiec.
PAULINA, jego corka.

PAN MACIEJ GOMOJLO, obywatel z Litwy.
AGATA, jego zona.

PAN KAZIMIERZ RATATYNSKI, obywatel z Podola.
LUDWIKA, jego zona.

KAMILLA,

JOZIA.

AUGUST DARZYNSKI.

HENRYK MARECKI.

BLAZEJ, stary stuzacy pana Szumbalifiskiego.

Rzecz dzieje sie na wsi u pana Szumbalifskiego.



Teatr przedstawia Balon w domu pana Szumbalinskiego.
W gtebi dwoje drzwi. Miedzy niemi pod tylng Sciang
bufet. Po prawej i po lewej po dwoje drzwi, z ktérych
blizsze widzéw po prawej tapetowane czyli kryte. Nad
niemi wisi portret mtodej kobiety. Jeszcze blizej widzow
RIO lewej okno, obok niego malenki stoliczek i fotel.

a przodze sceny po lewej kanapa, okragty stolik, na
nim ksiazki i gazety, Miedzy pierwszemi a drugiemi
drzwiami” po lewej ~Scianie wisi strzelba. W samym
Srrdku sceny owalny stét. Kilka fotelow i krzeset do

woli rozstawionych po pokoju.

SCENA PIERWSZA

HENRYK Ssam

wychodzi z drugich drzwi po prawej w eleganckim
rannym ubiorze do konia.

HENRYK

W tem sie kryje jaka$ tajemnica. Kto ona
by¢ moze? Ze nie corka lesniczego, to widoczne;
ze ja Szumbalinski ukrywa, takze jak dzien ja-
sne. Bo dlaczeg6z on, taki goscinny, wzbra-
niatby nam spaceru do lasu pod btahym pozo-
rem, ze sarny wystraszamy. Jemu oczywiscie
0 te sarneczke chodzito. Pojade tam, moze mi
sie uda z nig mowic! dotad rozmawialisSmy tylko
oczami... A jakie ma oczy! (p. k. m.) Wihasciwie,
to glupstwo z mojej strony, bo po c6z ja tam
jezdze? Tu staram sie o reke panny Pautiny,
tam skompromitowac sie nie moge. Tu wpraw-
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dzie sie nie kocham, ale panna przystojna,
dobrze wychowana, z pieknym posagiem: tam X
wielko$¢ niewiadoma, ktdra moze zero przed-
stawia. A jednak!... Nie, nie wytrzymam, dzi$
jeszcze pojade, dzi$ po raz ostatni!

Wybiega, w glebi we drzwiach trgca sie z Btaze-
jem, ktéry na tacy wnosi filizanki, imbryk i t. p.

SCENA DRUGA

BLAZEJ, pOZniej pan SZUMBALINSKI
BLAZE]

A bojze sie Ean Boga! Co robisz!... Mato mnie
catego z taceczka i filizaneczkami i imbryczecz-
kiem nie rozbit. O mtodo$¢, mtodos¢! (stawia tacke
na Srodkowym stoliku i idzie do okna) Hi, hi,
warjat, wskoczyt na konika i leci, leci, leci...

P. SZUMBALINSKI

wchodzac z drugich drzwi po lewej w kapeluszu
stomianym na gtowie i z harapem w reku

Blazeju! Btazeju! No, patrzcie sie, zagapit sie
i stoi jak pien! Btazeju!
BLAZEJ
Leci... leci...
P. SZUMBALINSKI
Co takiego? Jastrzgh?
BLAZEJ

Gdziez tam, pan Henryk. O, patrz pan, tam
na drodze... O! schowat sie w wawozie... O! o!
znowu sie miga na pagoreczku, zakreca koto
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karczemki... Oho! juz go nie wida¢! Odchodzi
od okna i zaczyna nakrywac do $niadania.

P. SZUMBALINSKI ktéry patrzat przez ramie Blazeja

Hm, hm, co$ paniczowi djablo pilno, (zdejmuje
kapelusz i ktadzie go na stoliczku przy oknie
z harapem) Poleciat prosto na Wygode do lesni-
czOwki. (zacierajac rece) Wybornie, wszystko
idzie jakby z ptatka. Ta temu, tamta tamtemu.
Pokazuje sie, ze mdj system nieporéwnany.

BLAZEJ hakrywajac
Panskie co?

P. SZUMBALINSKI
Mdj syst... ale nie do ciebie mowitem.

BLAZEJ

To czegbz pan sam do siebie gadasz, jak
lunatyk?
P. SZUMBALINSKI
Panie Btazeju!
BLAZE]
Krzycz pan, krzycz, ale mnie sie to wszystko,
co pan robi, nie podoba.
P. SZUMBALINSKI
Lepiej zrobithys, gdyby$ nosa do tego nie
wtrgcat, co ciebie nie obchodzi.
BLAZEJ przychodzac na przod sceny

Mnie wszystko obchodzi, co sie tu robi, i bar-
dzo zwiaszcza, gdy pan jakie$ glupstwa robisz.
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Przecie pan sam przyznasz, Ze to sensu nhie
ma ukrywac¢ naszg panienke na lesniczOwce,
jak gdyby... )
P. SZUMBALINSKI
Bedziesz ty cicho!
BLAZEJ
Oto6z nie bede cicho, bo czy nie lepiej bytoby
sprowadzi¢ tu panienke, jak sie nalezy...
P. SZUMBALINSKI
Blazeju, ty sie czego$ dowojujesz!
BLAZEJ
| tak sie przecie kiedy$ dowiedza...
P. SZUMBALINSKI
Btazeju, ja ci powiadam...
BLAZEJ
Ze mamy pie¢ corek, a nie jedna.
P. SZUMBALINSKI chwytajac go sa piersi

Ja cie udusze!
BLAZEJ

No i c6z! C6z mi pan zrobisz?
P. SZUMBALINSKI
Zabije cie, stary gaduto!
BLAZE]

Nic mi pan nie zrobisz. Alboz to ja pana
zdradzitem, czy komu co wydatlem? Nie, ale
panu to powiadam, ze co glupstwo to ghtupstwo
I gdyby nieboszczyk pan jeszcze zyt, toby to
samo powiedziat.
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P. SZUMBALINSKI do siebie
Boze! Jakze Swietej cierpliwosci potrzeba
z tymi starymi stugami!l
BLAZEJ

Starymi, ale dobrymi. Ja wiem, ze ja nie
panski guwerner, bo po francusku nie umiem,
ale kiedy widze, ze pan tak sobie postepujesz,
jak gdyby jaki minorenis, to gada¢ musze.

P. SZUMBALINSKI siadajgc na kanapie

To wygadajze sie'juz raz, wygadaj.

BLAZE]

Bo co prawda, to nie grzech. Niech mi kto
powie, gdzie w tern sens, zeby mie¢ pie¢ corek
I wychowywaé kazda gdzie indziej, tak, ze jedna
drugiej’nie zna i kazda mysli, ze jest jedynaczka.
| tak, jedng u naszej pani siostry Kunegundy
w Krolestwie, drugg u pani siostry Doroty na
Podolu... No, te dwie przynajmniej juz poszty
za maz, trzecig w domu, to dobrze. Ale czwartg,
ktéra dopiero co wrdcita z Poznanskiego — na
leSniczOwce; pigtg we Lwowie na pensji. Co z tego
dobrego wyniknie? Nic! a jak sie kiedy$ panowie
zieciowie dowiedzg, toz to bedzie hatasu az strach.

Pan Szumbalinski nuci sobie pod nosem.

A c6z dopiero, gdy sie pokaze...

P. SZUMBALINSKI

Slicznie pan Bfazej prawi, ale tymczasem
$Smietanka zbiegnie.
BLAZEJ
Smietaneczka! Oj prawda, zapomniatem... pew-
nie zbiegta!... Poczekaj pan tutaj, ja zaraz wroce.
Wybiega w gtebi.
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SCENA TRZECIA
PAN SZUMBALINSKI Sam

P. SZUMBALINSKI

O ten tyran domowy, ten gadufa stary! Ale
niech co chce méwi, mdj plan coraz piekniej
sie rozwija, (uderzajagc sie po czole) Dzigki
Bogu rozum jest, byt, o, byt oddawna i wielki,
i nadal bedzie! (p. k. m.) Tak, Pauling wydam
za Augusta, Henryk tymczasowo z koszem odej-
dzie, lecz z zaszczepiong juz w sercu mitoscig
ku Kamilli. tatwo mi wiec bedzie znowu go
przywabi¢, skoro po $lubie Pauliny Kamille do
domu sprowadze. Co za$ do posagu: »Obiecanka
cacanka«... to nie nowina, (p. k. m.) Niespodzie-
wany powro6t Kamilli po rozwigzaniu pensjonatu
w Poznaniu zrazu mi troche klopotu narobit,
ale ze wzgledu na Henryka i to na dobre sie
obréci. Tak, tak, naprzod Paulina, potem Kamilla.

SCENA CZWARTA

PAN SZUMBALINSKI, KAMILLA
Kamilla wchodzi w glebi po lewej, w amazonce

KAMILLA
Papa mnie wotal, jestem.

P. SZUMBALINSKI przestraszony
Kamillo! B¢j Ze si¢ Boga, co ty tu robisz?

KAMILLA
Przyjechatam na kasztanku.



n

P. SZUMBALINSKI
Whbrew mojemu zakazowi! Przecie ci wy-
raznie zabronitem tutaj przyjezdzac!
KAMILLA
Niech si¢ papa nie gniewa, ale juz wytrzy-
mac nie mogtam w tej nieznosnej lesniczéwce,
zwiaszcza dzisiaj, w dzien twoich imienin. Chce
go usciska¢, on ja reka oddala.
P. SZUMBALINSKI
Bardzo ci dzigkuje; na wigzanie niepostuszen-
stwo mi przynosisz.
KAMILLA
Alez, papo, ja nie chciatam nic ztego zrobic.

P. SZUMBALINSKI
Spodziewam sie, lecz jakze mogta cie tutaj
samg pusci¢ panna Belmontel, ktdrej najmocniej
polecitem, zeby cie na krok nie odstepowata?

KAMILLA
Gdy wyjechatam, panna Belmontel jeszcze
spata, jak zabita.
P. SZUMBALINSKI

A jak sie obudzi i ciebie nie zastanie, go-
towa tu za tobg przyleciec.

KAMILLA

O to, papo, sie nie troszcz; naprzéd panna
Belmontel nie tak tatwo sie rusza, powtore zo-
stawitam przy jej t0zku karteczke donoszaca,
ze jade konno na diugi spacer w zupetnie prze-
ciwng strone. Nareszcie wiele wody uptynie,
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nim ona sie czego domysli, mozesz wiec papa
zupenie by¢ spokojnym, recze, ze nie przyjedzie
P. SZUMBALINSKI

Spuscze sie tu na francuska guwernantke,
a Bog widzi, ile mnie kosztuje.

KAMILLA

Nie mogac sobie wytlumaczyé tajemnicy,
ktérag mnie od czasu mojego powrotu z Pozna-
nia otaczasz; pomyslatam, ze chcesz mi niespo-
dzianke zrobi¢, urzadzajac mi $liczny aparta-
mencik. Chciatam ci wiec odda¢ niespodzianke
i. przyjechatam.

P. SZUMBALINSKI
Niespodzianke! Prosze ja kogo, niespodzianke!
To ci sie doskonale udato, lecz tym razem w spo-
s6b dla mnie bardzo nieprzyjemny.
KAMILLA napoi placzac
Tak wiec, ojcze, przyjmujesz jedynaczke, gdy
pierwszy raz od lat dziecinnych wchodzi do
twojego domu?
P. SZUMBALINSKI zmieszany
Jedynaczke! jedynaczke! Pierwszym obowigz-
kiem corki jest by¢é postuszng woli ojca.
KAMILLA placzac
Nigdy, nigdy nie bytabym sie tego spodzie-
wata... nigdy!
P. SZUMBALINSKI
No, no, nie ptacz, juz sie nie gniewam, jako$
sie to wszystko da jeszcze naprawié. Widziat
cie kto tutaj?
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KAMILLA ocierajac tzy
Nie... nie... nie wiem, nie uwazatam.

P. SZUMBALINSKI
Komu konia oddatas?

KAMILLA
Jakiemu$ giermkowi w piaskowej liberji.

P. SZUMBALINSKI
Otéz macie, giermkowi Henryka.

KAMILLA zywo i ciekawie
Kto to jest Henryk?

P. SZUMBALINSKI
A tobie co do tego?

KAMILLA SpuszCzajgc oczy
Mnie... nie... tak sie zapytatam.

P. SZUMBALINSKI
Hm, (patrzac jej w oczy) hm! — Stuchaj, tu
niema co czasu traci¢, siadaj na konia i wracaj
do lesniczowki.
KAMILLA
Wiec nie pozwalasz mi zostac?

P. SZUMBALINSKI
Nie, nie, sto razy nie.

Kamitta placzac
To dobrze, pojade.
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P. SZUMBALINSKI
Moja Kamilciu, badzZe rozsadng; chociaz tego
nie rozumiesz, mozesz mi przecie zaufa¢, ze ja
tylko twojego dobra pragne.

KAMILLA przymilajgc sie

Czyz moze byc¢ wieksze dobro dla corki, jak

by¢ przy ojcu?
P. SZUMBALINSKI

Pro... prosze cie, nie rozczulaj mnie. Okolicz-
nosci tego wymagajg, tak by¢ musi. ChodZ,
sprowadze cie sam na dot, tylko pamietaj nie
jecha¢ na Wygode, lecz na brzezing, (prowa-
dzac ja do okna) Patrz, tedy pojedziesz... Oho!
Juz zapo6zno!

KAMILLA
Co takiego?

P. SZUMBALINSKI zywo zakrywajgc sobg okno
Nic... nie przyblizaj sie do okna! (na stronie)
August z Pauling na tarasie, (gtos$no) Boze, Boze,
jakiego mi ta dziewczyna ktopotu narobita!

KAMILLA na stronie
Dzieki Bogu, zdaje sie, ze zostane.

p. SZUMBALINSKI po krétkim namysle
Ha, niema co robi¢! ChodZz, zaprowadze cie
do wiezyczki, zostaniesz tam, poki cie sam nie
wypuszcze, tylko prosze cie, nie ruszaj sie stam-
tad ani na krok.
KAMILLA

Zrobie wszystko, co kazesz, byle zostac.
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p. SZUMBALINSKI otwierajgc skryte drzwiczki po
prawej, ktoremi Kamilla wychodzi
Tedy, schodki na lewo, uwazaj, zeby$ nie
upadta. Oj, z temi dzieémi, z temi dziecmi!
Wychodzi za nig, zamykajac drzwiczki za soba

SCENA PIATA
BLAZEJ sam
wchodzac w glebi po lewej
Prosze pana, prosze pana, telegramek, bar-
dzo pilny. A to co? (ogladajac sie) Juz go tu
niema? Przecie jak tu szedtem, widziatem go wy-
raznie w oknie. Moze tu bedzie? (idzie do dru-
gich drzwi na prawo, do ktérych zaglada) | tu

go niema, eracajqc sie do drzwi na lewo
w giebi) Znikl, czy co?

SCENA SZOSTA
P. SZUMBALINSKI, BEAZEJ

P. SZUMBALINSKI wchodzac skrytemi drzwiczkami
Btazeju!
BLAZEJ
Al
P. SZUMBALINSKI
No, cdz takiego?
BLAZEJ

Tak... tak sie bardzo przestraszytem... az mi
oddech w dotku zaparto... (podajgc telegram)
To... telegramek prosze pana.
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P. SZUMBALINSKI otwierajgc telegram
Koncz raz juz nakrywaé i dawaj $niadanie.
(czyta potgtosem) Prosze pojazd, woz pod rze-
czy przy dworcu. Przyjezdzam rannym Ilwow-
skim pociggiem. Kazimierz, (gtosno) Oto bomba!
Jak teraz nie peknie, to nigdy!

BLAZEJ ktory dobyt z bufetu talerze, sztucce i t. d.
i nakrywa

Niech pan pieczonej cebuli przytozy...

P. SZUMBALINSKI
Co?
BLAZE]
Powiadam, niech pan pieczonej cebuli przy-
tozy, to predzej peknie.
P. SZUMBALINSKI
Ghupis!
BLAZE]
Pan mnie nie wierzy, a ja miatem taki czy-
raczek, ze siedzie¢ nie mogtem, ale skoro cebuli
przytozytem, pekt odrazu.

p. SZUMBALINSKI Kktéry chodzi z niepokojem, sta-
jgc raptem przed Blazejem

Pan Kazimierz przyjezdza!

BLAZE]

Nasz pan zie¢ przyjezdza! A widzi pan, co
ja dopiero méwitem: bedzie bigos, méwitem, be-
dzie bigos!

P. SZUMBALINSKI

I panna Kamilla jest tutaj!
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BLAZEJ
Gdzie?
P. SZUMBALINSKI
Tu, zaprowadzitem jg do wiezyczki.

BLAZEJ
Badzze zdrow!
P. SZUMBALINSKI
Co tu robié? co tu robic?

BLAZE]
Bigos jest!
P. SZUMBALINSKI

Ha, darmo! po pana Kazimierza trzeba po-
sta¢. Stuchaj, niech Jan jedzie do dworca krytg
dorozka szpakami; Kasper wozem ze stomg pod
rzeczy, fornalka. A powiedz im, zeby wracajac
z tym panem, ktéry tam przyjedzie, jechali po-
woli, bardzo powoli, zeby koni nie pomeczyli...
rozumiesz, trzeba czasu zyskac.

BLAZE]

Rozumiem, rozumiem, ale to nic nie pomoze,
bigos jest. Odchodzi w gigb.

SCENA SIODMA

P. SZUMBALINSKI sam
P. SZUMBALINSKI
Tylko zimnej krwi, tylko gtowy nie tracmy.
Trzeba sie ratowac, jak mozna. Mam zawsze ze
dwie godziny czasu przed sobg, nim Kazimierz

FOSAZNA JEDYNACZKA 2
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tu stanie; moze sie jeszcze pociag troche spozni.
Tymczasem zabrawszy sie zwawo do rzeczy,
moge Pauling z Augustem zareczy¢. Henryk
wtedy odjedzie, Kamille nazad na lesniczéwke
wyprawie; tak wiec tylko Kazimierz i August
sie tu spotkajg i wzajemnie o istnieniu dwdch
siostr dowiedza. August, honorowy cztowiek,
zreszta jak kot zakochany w Paulinie, raz da-
nego stowa nie cofnie. Za$ Kazimierz, ten juz
w klafcce, bedzie sie moze zzymal, gniewat, ale
takze Ludwike kocha; przecie mi jej nie odda.
Tak sie wywine; jako$ to bedzie, jakos to bedzie.

SCENA OSMA.

P. SZUMBALINSKI, PAULINA, AUGUST
wchodzg w gtebi po prawej, za nimi Btazej wnosi
samowar, stawia go na bufecie i wychodzi.
PAULINA

Niechze cig usciskam, kochany papo, w dzien
twbich imienin. Sciska go.
P. SZUMBALINSKI
Dobry dzien ci, dobry dzien.
AUGUST
Pan mnie pozwoli ztozy¢ sobie najszczersze
powinszowania.
P. SZUMBALINSKI podajgc reke Augustowi
Dziekuje wam, moje dzieci.
AUGUST na stronie
Moje dzieci! to dobry znak.
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PAULINA

Chciatam ci, papo, wyhaftowa¢ pantofle na
wigzanie, ale mi wioczki zabrakto i pantofle
nie gotowe.

P. SZUMBALINSKI

Wszystkie do siebie podobne!

AUGUST
Wszystkie?
P. SZUMBALINSKI Sywo
Tak, wszystkie coOrki na Swiecie... na calej
kuli ziemskiej... wigzanie dla papy nigdy nie
gotowe, (do Pauliny) Ale to nic nie szkodzi,
zawsze ci dziekuje. Catuje jg w czoto.

AUGUST
Przesliczny dzisiaj mamy poranek.

PAULINA
KorzystaliSmy z niego i chodziliSmy troche
po ogrodzie.
P. SZUMBALINSKI niespokojny
Po ogrodzie! A nie widzieliscie tam nikogo?

AUGUST
Nie, z wyjatkiem Henryka, ktory wiasnie
wrdcit z konnej przejazdzki.
PAULINA
Ale, a propos konia, jestem niestychanie roz-
ciekawiong. Czy papa wie, ze jakas amazonka
dzisgdo nas przyjechata. Lecz nikogo dopytac
sie 0 nig nie moge.
2
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p. SZUMLALINSK1 zmieszany
Przysnito ci sie nad samym porankiem.

PAULINA

Wocale nie; ubierajgc sie, widziatam przez
okno Walusia, prowadzacego do stajni konia pod
damskiem siodtem, lecz jego pani gdzie$ znikia.
(do wchodzgcego Henryka) Ale najlepiej nam
to pan Henryk powie, bo jego stuzacy od niej
konia odebrat.

SCENA DZIEWIATA
CIZ, HENRYK

HENRYK

Pani pozwoli, ze naprzod przywitam sie i jej
ojcu powinszuje.

P. SZUMBALINSKI

Bardzo ci dziekuje, panie Henryku. Sciska

go sa reke.
HENRYK
O jakim koniu mowa?

P. SZUMBALINSKI
O kasztanowatym, pod damskiem siodtem.

HENRYK
Pod damskiem siodtem? (na stronie) Niezna-
jomej dzisiaj nie byio!
p. szumbalinski do Pauliny
Ale bredzisz!
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AUGUST

Woprawdzie tego konia nie widziatem, lecz
moge potwierdzi¢, Ze skoro panne Pauline na
tarasie spotkatem, zaraz mnie o niego pytata.

PAULINA

Powiadam papie, Ze widziatam go na wiasne
oczy, tak jak pape widze.

P. SZUMBALINSKI

A, tak... by¢ moze.. prawda, przypominam
sobie... to posesorowa z bliskiej wioski... przy-
jezdzata tutaj masto sprzedad.

PAULINA

Posesorowa na takim koniu?

AUGUST

Masto sprzedac?

P. SZUMBALINSKI

No... nie przywiozta go z sobg, lecz ofiaro-
wata pare fasek na zime.

HENKYK na stronie

To zmieszanie, miatazby to by¢ moja nie-
znajoma?

P. SZUMBALINSKI

Odprawitem babe z kwitkiem i pojechata,
0, juz dawno pojechatal

PAULINA cicho do Augusta

To pewnie dla mnie niespodzianka, biedny
papa tak sie placze.
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AUGUST tak samo
Niezawodnie.

Btazej wchodzi w glebi, niosgc w jednej rece
pasztet, w drugiej inny potmisek.

BLAZEJ

O! samowarek oddawna Kipi, a panienka
czemu herbatki nie robi?

PAULINA
A prawda, ide, ide. lIdzie do bufetu z Bta-
zejem i robi herbate.

P. SZUMBALINSKI

A, przecie $niadanie; no, siadajmy, (na stro-
nie) Po $niadaniu zgrabnie przyspiesze wymiane
stowa z Augustem. Siadajga do stotu w na-
stepujacym porzadku: August po lewej stolika,
p. Szumbalinski twarzg obrocony do publicz-
nosci, po jego prawej zostaje wolne miejsce dla
Pauliny, Henryk po prawej stolika naprzeciwko
Augusta. Pan Szumbalinski i Henryk widocz-
nie myslami zajeci.

AUGUST
Zapewne sie dzisiaj cate sgsiedztwo tutaj
zjedzie ?
P. SZUMBALINSKI
Watpie, gdyz sie teraz prawie wszyscy do
wod porozjezdzali, (na stronie) Dzieki Bogu.
PAULINA od bufetu

Wszakze papa miate$ podobno dzisiaj tele-
gram.
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P. SZUMBALINSKI
Ja?
BLAZEJ
To do nas byt telegramek, ale nic waznego.

P. SZUMBALINSKI
Z powinszowaniem.

PAULINA
Myslatam, ze sie kto$ obiecat, widzac ze Jan
gdzie$ jechat, wiasnie gdy pan Henryk ze spa-
ceru wracatl, (do Henryka) Nieprawda, panie
Henryku? Chwila milczenia.
AUGUST
Henryku, panna Paulina do ciebie mowi.

HENRYK jakby ze snu zbudzony
A tak, tak, wyjezdzat wihasnie gniademi.
BLAZEJ
Przecie on siwg czwodrkg pojechat.
August i Paulina parskajg $miechem

HENRYK

Siwemi nie uwazatem... roztargnienie... naj-
mocniej panig przepraszam.

PAULINA wracajgc do stolika i siadaigc
Jezeli pan tak jeste$ roztargnionym, moze
pan wcale nie wiesz, w ktorg strone jezdzites.

HENRYK
O! i owszem, ku... ku kolei.
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BLAZEJ ktdry nalewa herbate, na stronie
A jak tze!
AUGUST
Moge pani stuzy¢ skrzydetkiem kuropatwy'?

PAULINA
Prosze, najlepiej lubie kuropatwy w pasztecie!

P. SZUMBALINSKI raptem wychodzgc z zamySlenia
W pasztecie! Co, kto siedzi w pasztecie?

AUGUST
Kuropatwy. Paulina i August $mieja sie.

P. SZUMBALINSKI

A tak, prawda... pytatem sie, z czego ten
pasztet.
BLAZE)

Ot, lepiejby sie pan nie pytat, tylko jadt.

PAULINA cicho do Augusta
Co im sie dzisiaj stato?
AUGUST tak samo
Nie wiem. Stycha¢ za sceng Kamillg $pie-
wajgca »Ainostri monti ritorneremo etc.« z »Tru-
badura*.
PAULINA
A to co?
P. SZUMBALINSKI

To, to nic, to Kaska sobie $piewa.
HENEYK na stronie

Ten glos! (gtosno, zrywajgc sie od stotu) Za
pozwoleniem, zobacze.
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P. SZUMBALINSKI zrywa si¢ za nim, i fapie go za reke
Kotlety wystygna!
PAULINA
Wszak to z Trubadura.
HENRYK szarpigc sie
Zaraz!
BLAZEJ biegnie do okna, przez ktére sie wychyla
i wota
Pan kaze cicho by¢! $piew ustaje.
P. SZUMBALINSKI do Henryka
Siadaj-no, siadaj, styszysz, ze juz przestata;
czyz warto $niadanie przerywac¢ dla tego, ze
jaka$ tam dziewczyna sobie nuci.
HENRYK na stronie
Moja nieznajoma jest tutaj!
AUGUST
Ale gtos ma wyrobiony.
P. SZUMBALINSKI
Moze gdzie$, co$ styszata... ot i powtarza jak
kos, jak kos powtarza.
PAULINA na stronie
Tu sie co$ dziwnego dzieje.

p. SZUMBALINSKI patrzac na zegarek, do siebie
P&t do jedenastej! Czas dziata¢, (gtosno) Codz,
juz nie jecie, no, to wstanmy.
PAULINA
Jeszcze herbaty nie skonczytam.
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P. SZUMBALINSKI
Daj pokdj herbacie, mam wam co$ waznego
powiedzieg.
AUGUST
Stuchamy!
Wszyscy wstaig i przychodza na przod sceny. Pau-
lina, trzymajagc w reku filizanke, z ktdrej herbate
powoli pije. Btazej sprzata; pasztet, chleb i wino
zamyka do bufetu.
P. SZUMBALINSKI

Ot6z powiem wam... tak szczerze., otwarcie...
bez przemowy... nie jestem tyranem domowym...
ani nawet despotg, wiecie to dobrze...

PAULINA
Wiemy, tylko papa herbaty dokonczyc¢ nie daje.
Oddaje filizanke Augustowi, ktdry ja stawia na stole.

P. SZUMBALINSKI

Prosze cie, nie przerywaj mi teraz. Mowitem
tedy, ze nie jestem tyranem... wszak to powie-
dziatem...

AUGUST

Ktéz o tem watpi?

P. SZUMBALINSKI

Nieprawda? Jestem sobie, ot, tak, szlachcic
prosto z mostu... w baweine moich mysli nie
obwijam...

BLAZE]

To juz wydu$ pan raz, wydu$, co masz po-

wiedzie¢?!
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P. SZUMBALINSKI
Btazeju, cicho siedZ!

HENRYK na stronie
Do czego on zmierza?

P. SZUMBALINSKI
Nie chcac rozkazywac, chociaz miatbym do
tego prawo, zyczytbym sobie z wami tak... niby
w gronie familijnem pomowic...

PAULINA
Ale o0 czem?

AUGUST
Tak, o czem?

BLAZEJ
O czem?

HENRYK

Chciej nam pan dobrodziej wytlumaczyc?...

P. SZUMBALINSKI patrzagc na zegarek, do siebie

Juz trzy kwadranse! (gtosno) Jednem sto-
wem, przyszedt czas, zeby sie nasze stosunki
wyijasnity. Pan, panie Auguscie I pan, panie Hen-
ryku, prosiliscie mnie o pozwolenie starania sie
o reke Pauliny...

PAULINA
Alez papo...

P. SZUMBALINSKI
Nie przerywaj mi, powiadam, kiedy mi dobrze
idzie... Odpowiedziatem wam, ze chce mojej corce
zupetnie wolny wybér zostawic...
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AUGUST

Stusznie.

P. SZUMBALINSKI

Nie przerywaj mi pan, panie Auguscie. Tak,
zu_FeInig wolny wybor zostawic, dla tego zosta-
witem jej ezas do namystu, ale teraz zgdam,
zeby sie to juz raz rozstrzygneto i zeby ona
jednego z was natychmiast wybrata.

PAULINA
Jakze moge tak predko...

HENRYK
Za pozwoleniem...

P. SZUMBALINSKI

Powiedziatem, nie jestem despotg, ale tak
chce i rozkazuje, (patrzac na zegarek, do siebie)
7i& pie¢ minut jedenasta, (gtos$no) Paulinko, wy-
bieraj. (chwila milczenia) Nic nie moéwisz? Ale
spojrzatas na pana Augusta; dobrze, daje moje
zezwolenie.

BLAZEJ

Dajemy nasze zezwolenie...
AUGUST
Ach, panie, ilez wdziecznosci...
P. SZUMBALINSKI

~ Dobrze, dobrze, masz moje stowo, réwnie jak
ja mam twoje.

Podaje mu reke, poczern chodzi po pokoju, zacie-
raigc rece.
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AUGUST do Pauliny
| pani raczysz zezwoli¢?
PAULINA
Kiedy sie to z wolg ojca zgadza... chetnie.

AUGUST catujac jg w reke
Dzieki ci, pani, dzieki!
HENRYK
Widze, ze August szcze$liwszy odemnie; nie
taje mojego zalu, lecz spodziewam sie, Ze go
panstwo przynajmniej swojg przyjaznig ostodzi¢
zechcecie.
PAULINA podajac reke Henrykowi
Na nig mozesz pan liczyé, nieprawda, panie
Auguscie.
AUGUST Sciskaigc sa reke Henryka

Tak jest, na szczerg i stalg przyjazn z na-
szej strony.

P. SZUMBALINSKI patrsgc na zegarek, do siebie
Jedenasta! (gtosno) No, no, pozniej bedziecie
sobie komplementa mowili. Chce ci tylko jeszcze
powiedzieC, panie Auguscie, ze ja dane stowo
uwazam jako zareczyny, wiecej jak zareczyny,
jako rodzaj $lubu.
BLAZE]

U nas stowo, to stowo.

P. SZUMBALINSKI

Gdyby wiec przypadkiem nasze stosunki sie
w czem zmienity, gdyby jakie nieprzewidziane
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okolicznosci zaszty, ja mojego stowa nie cofne
i rowniez tego po tobie sie spodziewam.
AUGUST
Przecie jestem zbyt szczeSliwym... zresztg
jakiez okropne okolicznosci mogtyby...
P. SZUMBALINSKI
Cztowiek nigdy nie wie, co nastgpi¢ moze;
dla tego twojg uwage na to zwrécitem, zebys$
zawsze we wszystkich okoliczno$ciach o tem
pamietat. A teraz badzcie zdrowi, idzcie sobie
do "ogrodu albo gdzie wam sie podoba.
AUGUST

Moge panu zareczyC...

P. SZUMBALINSKI
Wierze, wierze, ja to tylko tak na wypadek
moéwitem. Do widzenia, bawcie sie dobrze.
PAULINA $miejac sie
W istocie moznaby mysleé, ze papa chce sie
nas pozbyc.
P. SZUMBALINSKI
Gdziez tam, ale mam dzi§ duzo do czynienia.

BLAZEJ otwierajgc drzwi po lewej w glebi

Mamy duzo do czynienia; idZcie panstwo do
altaneczki, tam sie bedziecie dobrze bawic.

AUGUST do Pauliny
Skoro ojciec tak kaze, to chodZmy.
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PAULINA
Chodzmy, kiedy nas wypedzajg.
Smiejgc sie odchodzg, za nimi Blazej.

p. SZUMBALINSKI odprowadzajac ich ku drzwiom
Tak, tak, idZcie moje dzieci.

HENRYK ktOry podczas tej sceny czesto w strone
okna sie ogladat i niem zdawat sie zaiety, prze-
chodzi na lewo sceny.

Dziwna rzecz, ale mi jako$ po tym Kkoszu
Izej na piersiach. Teraz na krok sie stad nie
rusze, poki nie dojde, gdzie i kto ona jest.

SCENA DZIESIATA
P. SZUMBALINSKI, HENRYK

P. SZUMBALINSKI zwracaigc sie z glebi i idac ku
skrytym drzwiczkom po prawej

No, przecie teraz... (spostrzegajac Henryka)
Aha, jeszcze ten. (idgc do niego) Kochany panie
Henryku... chciej przyja¢ wyraz... wierzaj mi-
na honor... gdyby odemnie zalezato...

HENRYK
Ha, panie taskawy, c6z robi¢? August lepiej
sie podobat pannie Paulinie, wypada mi zatem
znie$¢ ten cios w milczeniu, jednak wyznaje,
Ze to wielkg dla mnie jest pociechg widzie¢
przyjaciela szcze$liwym, oraz mie¢ przekonanie,
ze moje stosunki wzgledem tak szanownej ro-
dziny wprawdzie sie zmienity, wszakze nie po-
psuly. Sciska za reke pana Szumbalinskiego,
poczern siada na kanapie i cygaro zapala.
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P. SZUMBALINSKI na stronie

A to co takiego? Wszakze on sie tu rozkiada,
jakby obozem, (gtosno) SzczeSliwy jestem, wi-
dzac cie tak rozsgdnym i z tego wnosze, ze
wkrotce zechcesz do nas powrdcid.

HENRYK

Powrdcic¢?., wszakze ja wcale odjezdzaC nie
mysle!

P. SZUMBALINSKI

He! (na stronie) A to mi_historja! (gtosno)
Jakze sie ciesze... (na stronie) Bodajbys pekt.
(gtosno) Obawiam sie tylko, zeby$ sie tu nie
znudzit; zakochana para nie zabawna... ja stary...

HENRYK na stronie

Chce mnie oddali¢, ale nic z tego nie bedzie.
(gtosno) O mnie pan wcale sie nie turbuj, ja
sobie zawsze znajde rozrywke.

P. SZUMBALINSKI

Moze poszeditby$ zobaczy¢ stadning, wiasnie

sie dzi$ pasie tuz za ogrodem.
HENRYK

Widziatem jg dzisiaj rano, jadac na spacer.
Bardzo tadna.

P. SZUMBALINSKI

Nieprawda? A Zrebce widziates?

HENRYK
Sliczne.
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P. SZUMBALINSKI patrzac na zegarek, na stronie

Kwadrans na dwunastg, —azeby cie... (gto$no)
Gdybys$ sobie zyczyt jakiej ksigzki, moja bibljo-
teczka jest na twoje ustugi; wszakze wiesz, kto-
redy sie do niej idzie? Ostatnie drzwi na prawo
w korcu korytarza.

HENRYK
Dziekuje, dziekuje; pan w istocie zbytecznie
mng sie troszczysz. Znalaztem wiasnie na tym
stoliku najnowszg powiesc.
P. SZUMBALINSKI

Uf! Tu okropnie goraco, (na stronie) Na burze
sie zanosi! (gtosno) Nawet duszno, nie znajdujesz?
Nie bytbym w stanie tutaj czytaé, ale wiesz
co, w altanie chtod paradny, prawdziwa rozkosz!

HENRYK
Mnie tu doskonale.

P. SZUMBALINSKI na stronie
Niechze cie piorun trzasnie! Niema co robi'¢,
trzeba go tu zostawi¢, moze sie znudzi i sam
pojdzie, {gtosno) Rdb, jak ci sie spodoba; mnie
na ten upat troche gtowa ciezy, pdjde sie prze-
spaC w sadzie, (na strome) Wnet tu wrdce
{gtosno) Bede spat dtugo, bardzo diugo.

_ HENRYK
Zycze przyjemnych snéw.
P. SZUMBALINSKI biorgc kapelusz
Dziekuje, (nu stronie) No, jezeli ten nie jest
herbu mut, to ja chce mulem zosta¢! Odchodzi
w giebipo prawej.

POBAZNA JEOrNACZKA 3
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SCENA JEDENASTA
HENRYK sam

HENRYK $miejgc sie zrywa si¢ z kanapy
Ha, ha, ha! Malo mu w nos nie parsknatem!
Lecz teraz nie traémy czasu, trzeba zrobic¢ re-
konesans w strong, skad glos mojej pieknej
nieznajomej styszatem. ldzie do okna, przez
ktére sie wychyla.

SCENA DWUNASTA

HENRYK, P. SZUMBALINSKI
P. SZUMBALINSKI wchodzi w glebi po lewej w ka-
peluszu
Podobno kapelusz gdzie$ tu zostawitem.
HENRYK odskakujgc od okna
Wiasnie go dla pana szukatem.
P. SZUMBALINSKI niby szukajac, na stronie
Juz byt przy oknie.
HENRYK
Gdzieby sie mogt podziaé?
Obaj chwile niby z wielkiem zajeciem szukajg
po pokoju.
P. SZUMBALINSKI
Z pewnoscig go tu miatem.
HENRYK

Widziatem na wiasne oczy, {spostrzegajgc
kapelusz na glowie pana Szumbalinskiego)
A, wszakze go pan masz na gtowie!
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P. SZUMBALINSKI z udanem zadziwieniem
Ja?... A prawda, ha, ha, ha, to szczegdlne
roztargnienie, ha, ha, hal
HENRYK Z przymuszonym $miechem
Ha, ha, ha! Osobliwsze!

P. SZUMBALINSKI
Nie do pojecial
HENRYK
Nadzwyczajne!
P. SZUMBALINSKI odchodzac

Bardzo ci dziekuje, (na stronie) Nie ustgpi siel
Henryk odprowadza go do drzwi, $ciskajg sie
za rece, pan Szwmbalinski wychodzi w glebi.

SCENA TRZYNASTA
HENRYK sam, pozniej KAMILLA

HENRYK wracaigc

Niema watpienia, ona tu gdzie$ jest! Ale
kto, kto, kto ona by¢ moze?... Czyz miatby
Szumbalinski?...

KAMILLA otwierajgc drzwiczkKi

Niech sie co chce dzieje, ale tak jestem glo-

dng, ze.. (spostrzegajac Henryka) Al
HENRYK
Pani!
KAMILLA na stronie
Mgj nieznajomy!
3*
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HENRYK
Ach pani! jakze wyrazi¢, ile jestem szcze-
$liwy, ze panig tu spotykam.

KAMILLA
Nie spodziewatam sie w istocie...

HENRYK
Moje przeczucie mnie nie omylito.
KAMILLA
Przeczucie?
HENRYK
Tak jest, pani, wracajac dzisiaj z leSniczowki...
KAMILLA
Pan dzi$ tamtedy przejezdzates?
HENRYK |, *

Przejezdzatem, lecz naprozno.

KAMILLA na stronie
To fadnie z jego strony.

HENRYK

Nie ujrzawszy pani, miatem wszelki powdd

powracac smutny do domu, a jednak jakie$

dziwne uczucie mi mowito, ze sie¢ od pani nie
oddalam, przeciwnie, ze si¢ do niej zblizam.

KAMILLA przed siebie

Nie wiem, co mi jest.. ale.. tak mi jakos...
stabo... w oczach ciemno sie robi... Upada mdle-
ac na fotel przy matym stoliczka po prawej.
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HENRYK przyskakujac

O m6j Boze! Co pani jest? Wszak ona mdleje!
Panil... Pani!... Wody, predko wody! (biega po po-
koju szukajgc wody, ktorej nie znajduje) Sam nie
myslatem... Niema ani kropli, (wracajgc do niej)
Przyjdz pani do siebiel... Co za mito$¢ gwattowna!
(klaszcze jej w rece) Pani droga, kochana pani...
(do siebie) Mamze jg rozpinac?

KAMILLA otwierajac oczy
Dziekuje, dziekuje panu, juz mi lepiej.
HENRYK
Dzieki Bogu! to silne wzruszenie...

KAMILLA
Mylisz sie pan; $miesznie to powiedziec... ale
stabo mi sie zrobito... z gtodu, okropnie mi sie
jes¢ chce.
HENRYK
Z gtodu! Gtodem panig morzyé chciano? (na
stronie) O Szumbalinski!
KAMILLA
Nikt mnie gtodem nie morzyt, ale ujechatam
dzi$ rano mile konno naczczo.
HENRYK
Lecz tu musi by¢ gdzie$ pasztet!
KAMILLA wstajgc
Pasztet! Szukajmy!
HENRYK biegngc do bufetu

Whnet go znajdziemy. (Kamiita idzie za nim do
bufetu, w ktérym oboje szukajg) Jest! (stawia go
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nﬁlégodkowym stole—wracajgc do 6w/e/w)Jeszcze
chleba.
KAMILLA przynoszac chleb

Juz mam...
HENRYK

Wina... Zaraz, niech pani pozwoli, tu bedzie
wygodniej, (biegnie do stolika przed kanapg
rzuca ksigzki 1 gazety w prawy kat kanapy,
stolik przesuwa przed jej lewy kat) Tak, tu be-
dzie doskonale. Przynosi z duzego stotu pasztet,
chleb i wino.

KAMILLA przynoszac dwa talerze i serwety z bufetu

Talerze...
HENKYK

Niech sobie pani pracy nie zadaje... a, jesz-
cze grabki, noze. Biegnie do bufetu.
KAMILLA na stronie, siadajgc
Jaki on poczciwy.
HENRYK przynoszac sztucce
Oto jest wszystko.

KAMILLA
Bardzo panu dziekuje. Zaczyna jesc.
HENRYK na stronie
Przesliczna! A jak smacznie zajada!
KAMILLA
Pan ze mng nie siadasz?
HENRYK

Ja? (na stronie) W istocie, nasze S$niadanie
byto dzisiaj tak krotkie i niespokojne...
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KAMILLA
Prawdziwie wstydze sie tak sama je$¢. Po-
winienby$ pan mi towarzyszy¢; to utatwitoby
moje do$¢ oryginalne potozenie.
HENRYK
Myslisz pani?
KAMILLA
Niezawodnie; siadaj pan tutaj. Patrz pan na-
wet dwa talerze przyniostam.
HENRYK przysiiwa sobie krzesto i siada tytem do okna
A ja przypadkiem wziglem dwoje grabek
i nozow. Oboje jedzg; chwila milczenia.
HENRYK
Ten pasztet wyborny.

KAMILLA
Doskonaty.

P. SZUMBALINSKI otwierajgc drzwi w glebi po prawej
O! szybko sie cofa i drzwi zamyka za soba.

KAMILLA
Co to byto?

HENRYK
Nie wiem.

KAMILLA

Zdawato mi sig, ze kto$ O! powiedziat.

HENRYK

Ja takze wyraznie Q! styszatem. Pani po-
zwoli, ze zobacze. ldzie w gigb i wyglada na-
przod przez jedne, potem przez drugie drzwi.
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. KAMILLA
oz?

HENRYK
Niema nikogo.

KAMILLA

Musiato nam sie zdawac.

HENRYK

Przy tej sposobnosci wezme kieliszki, o kto-
rych zapomniatem.
Bierze je na bufecie i wraca do stolika.

KAMILLA na stronie
Jak o wszystkiem pamigtal

HENRYK usiadiszy nalewa jej i sobie wina
Moge pani stuzyc?

KAMILLA
Prosze.
Pija. Kamilla $miejgc sie stawia kieliszek na
stole.
KAMILLA

Trzeba jednak przyznaé, ze nasze poznanie
jest dosy¢ oryginalne.

HENRYK zrywajac sie
O mdj Boze, c6z ja zrobitem! Przepraszam
panig po tysigc razy, wszakze nie przedstawitem
sie pani. Jestem Henryk Marecki.
KAMILLA lekko sktoniwszy mu glowe

Pan zapewne w tych stronach mieszkasz?
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HENRYK

Tak jest, pani, moj majatek stad o trzy mile
potozony, (na stronie) Ja sie wymienitem, ale
ona...

KAMILLA
Mysle, ze bedac tak bliskim sgsiadem, pan
czesto u mojego ojca bywasz?
HENRYK
U pani ojca?
KAMILLA
Tak jest, u mego ojca.
HENRYK na stronie
Udawajmy, ze rozumiem, moze sie czego do-
wiem, (gto$no) O, bardzo czesto, bardzo.
KAMILLA
Dziwi mnie, ze mi nic o panu nie méwit.
_ HENRYK
Zatuje, ze nie byt faskaw...

KAMILLA

Ale nie, wszakze prawda, dzi§ rano pana
wspominat.

HENRYK
Pani ojciec byt tu dzi$ rano?

Kamilla zadziwiona
Méj ojciec?
HENRYK
Pani ojciec.
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KAMILLA parskajgc émiechem,
Wybacz pan, lecz to zapytanie... Smieje sie.

HENRYK na stronie
Jakie$ gtupstwo powiedziatem.
KAMILLA
~ Gdziez pan chcesz, zeby moj ojciec byt, jesli
nie u siebie?
HENRYK
U siebie! (na stronie) Oho, Szumbalinsiu;
Wiec to niby z lewej reki... Tak, to co innego!
KAMILLA na stronie
On jest jaki$ dziwny.
HENRYK na stronie
Teraz wiem przynajmniej, czego sie trzymac.
KAMILLA
_To dziwna rzecz, ze gdy ojciec wspominat mi
dzi$ rano pana Henryka, bytam pewng, ze to
pan nim jestes.
HENRYK przybierajac ton lzejszy
Tak bardzo dziwnego nic w tem nie widze,
bo przecie juz sie znaliSmy.
KAMILLA SpuszczaigC oczy
Jezeli znajomoscia nazwa¢ mozna, Ze pan,
przejezdzajac na koniu, pare razy mnie widziates.
HENRYK
Rozmawiali$my nawet z soba.

KAMILLA
My?
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HENRYK
Tak jest, oczami.
KAMILLA na stronie
Ten ton?
HENRYK

Pani wracasz do lesniczéwki?

KAMILLA
Ojciec kaze.

HENRYK
Tem lepigj.

KAMILLA

Nie rozumiem. e
HENRYK przyblizajac sie, ciszej
Na lesniczéwce tatwiej sie widywac.

KAMILLA chcac i8¢ do skrytych drzwiczek
Pan pozwolisz, Ze odejde do swego pokoju.

HENRYK zastepujac jej droge

Nie badzze pani tak srogg, inaczej bede my-
$lat, Ze pani chcesz koniecznie, bym wieczorem
przyjechat do leSniczowki dla wyjednania sobie
przebaczenia.

KAMILLA
Taka zniewaga w domu ojca!

HENRYK

Wszakze tu o zniewadze mowy niema, lecz
0 kochaniu. Chce jg wsigs¢ sa reke.



44

KAMILLA wyrywajgac reke
O moj Boze! Boze! CzemzZe ja na to zastuzytam?
Wychodzi placzac skrytemi drzwiczkami.

HENRYK Zza nig
Pani!

SCENA CZTERNASTA
HENRYK sam

HENRYK p. k. m

To nie byto udanem, ona w istocie byta obra-
zong i stusznie. Przykre uczucie, ktdrego sam
doznaje, wyraznie mi to powiada. Ghupstwo, go-
rzej jak gtupstwo zrobitem. Lecz kto byitby sie
tego spodziewal? To okrywanie sie tajemnicg
w lesniczéwce, to jezdzenie konno sama jedna...
wreszcie caty Swiat wie, ze Szumbalinski ma
tylko jedne corke... Nie, w tem jest jaka$ dziwna,
niedocieczona tajemnical

SCENA PIETNASTA
HENRYK, BLAZE]
BLAZEJ wchodzac w giebi z pidrkiem do Scierania
kurzu w reku
Teraz trzeba proszeczki poscierac.
HENRYK
Btazeju! Kto jest ta panna? Wskazuje na
skryte drzwiczki.
BLAZEJ na stronie

Baczno$¢! (gtosno wskazujgc naportret nad
drzwiczkami) To nieboszczka pani.
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HENRYK
Ale nie ten portret, lecz ta panna tam. Wska-
zuje na skryte drzwiczki.
BLAZEJ wskazuigc okno

A, w ogrodzie? Panna Paulina.

HENRYK zniecierpliwiony

Prosze cig, nie udawaj gtupiego. Pytam sie
0 te nieznajomg panne z lesniczowki.

BLAZEJ

Jezeli z led$niczéwki, to pewnie céreczka le-
$niczego.
HENRYK
Mo6j Blazeju, znasz mnie oddawna, wiesz ze
jestem przyjacielem twojego pana; przecie za-
dnych ztych zamiaréw nie mam, prosze cie po-
wiedz, kto ona jest?

BLAZE)
Kiedy nie wiem, o kim pan mowi.
HENRYK

O tej pannie, ktéra tu w tej chwili byta,
z ktorg dopiero co moéwitem, z ktdrg Sniadanie
jadtem.
BLAZEJ

To pan dzi$ jadt dwa $niadania?

HENRYK W pasji

IdZ do djabta! Albo sam pdjde, ale przysie-
gam, ze sie na krok z tego domu nie rusze,
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chociazbym miat trzysta lat tu siedzie¢, poki
sie 0 wszystkiem nie dowiem.

Wybiega w gtebi po prawej, mocno drzwi za-
trzaskujac.

SCENA SZESNASTA
BLAZEJ sam
BLAZE)

Hi, hi' miodos¢, mtodos¢, goraczka! Ale od
starego Btlazeja nic sig, paniczu, nie dowiesz.
(patrzac na stolik, przy ktérym Henryk i Ka-
milla jedli) Ale jak on jg tu zaraz przywabit i do
pasztetu odrazu trafit? No, prosze ja kogo, oto
mistrz! | zaraz sie rozgospodarowat! —Trzeba
znowu sprzatac; ito tak caty dzien; co, kto, gdzie
nieporzadku narobi, sprzataj Btazeju! Chowa
wszystko do bufetu.

SCENA SIEDEMNASTA
BLAZEJ, P. SZUMBALINSKI

P. SZUMBALINSKI we drzwiach po lewej w glebi
Bfazeju!
BLAZEJ
Jest! c6z tam znowu?

P. SZUMBALINSKI
Niema tu nikogo?
BLAZE]

Niema. Czeg6z pan nie wchodzisz? Czy sie
pan boisz, czy co?
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P. SZUMBALINSKI
Gdzie pan Henryk?
BLAZE]
Dopiero co stad wyleciat, jak z procy.
P. SZUMBALINSKI
A Kamilla?
BLAZE]

Nie zastatem jej tutaj, ale pan Henryk po-
kazywat na te drzwiczki i pytat sie koniecznie
kto jest ta panna?

P. SZUMBALINSKI

Pytat sie, kto ona jest? Zatem nic nie wy-
gadata, to szczeScie! Teraz uwazaj, zeby tu ni-
kogo nie byto, a gdyby kto przyszedi, oddal go
zgrabnie. Pojde poKamilleitedy, (wskazujgcdrzwi
ktéremi wszedt) tylnemi drzwiami jg wyprowadze.

BLAZE]

Badz pan spokojny, juz jak ja warte trzy-

mam, ptaszek nie przeleci.
P. SZUMBALINSKI
No,pamietaj! Wychodzi skrytemi drzwiczkami.

SCENA OSIEMNASTA
BLAZEJ sam

BLAZEJ
Kto by tu miat przyjs¢? Pan August z panng
Pauling gruchajg w altance jak turkaweczki.
Pan Henryk poleciat gdzie$, jak warjat... (sty-
cha¢ za sceng dwa trzasniecia z batoga)
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Oho! To stary Jan zajezdza, pewnie pan Ka-
zimierz przyjechat. Idzie ku drzwiom w gtebi.

SCENA DZIEWIETNASTA
PAN GOMOJO, AGATA, BLAZE]

P. Gomojto wchodzi w giebi w biatympudermantlu,

pod ktérym ma ubior z szarego ptétna lub popielaty;

w rekach niesie kilka torb podroznych i jedne mysliw-

skg. Za nim wchodzi Agata, takze w podroznym
stroju z torbeczkg w reku.

P. GOMOJLO
Cozez to? W catym domu niema zywej duszy.

BLAZEJ
Pan Maciej! (na stronie) BadZze zdréw!
AGATA
A, przecie jest Blazej! Jak sie masz? Gdzie
papa? Co? Zdrow, wesdt? Niema go tutaj? Do-
kadze poszedt? Zapewne jest przy gospodarstwie,
na oborze? Poznaje go po tem: zawsze czynny,
nie spocznie, nawet w dzier imienin. A ty stary,
zawsze$ czerstwy?
BLAZE)
Catuje stopki wielmoznych panstwa. Cztowiek
ot tak, tak, powoli...
P. GOMOJLO
No, powiedz no...

AGATA

Papa pewnie wnet wroci, zaczekajmy tutaj
na niego. Trzeba sie tymczasem troche otrze-
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pa¢ z kurzu, wiosy poprawic, toalete odSwiezyc.
Btazeju, nie masz tu jakiego zwierciadta'?
BLAZE)
Tu wiasnie niema zwierciadetka, ale gdyby
panstwo pozwolili, to jabym otworzyt pokoik.
*P. GOMOJLO
Jakoz...
AGATA
Dziekuje ci, tutaj doskonale; predzej sie z pa-
pa zobaczymy. Wszystko zatem w domu dobrze?
llez to lat, jak ja tu nie bylam! Urodzaje macie
piekne, widziatam, widziatam; bo tez to trzeba
przyzna¢, ze z papy gospodarz, jakiego drugiego
niema na Swiecie.
BLAZE)
Ho, ho! Juz to nasz pan gospodarz!...

pP. GOMOJO

To mnie takoz cieszy, bo chciatbym , cos$

0 posagu...
AGATA

Tylko prosze cie, Maciuniu, temu daj pokgj.
Mogtoby sie papie zdawac, ze nasze pierwsze
odwiedziny z interesem potgczone, a my chcie-
liSmy tylko zrobi¢ mu niespodzianke w dzien
imienin.

P. GOMOJO

Ale ho widzisz, duszko, kilkadziesigt tysig-
czkow...

' AGATA
Prosze cie, Maciuniu, nie moéw mi wiecej

POBAZRA JEDYNACZKA
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o tern. Dzieki Bogu, mamy majatek tadny i bar-
dzo dostarczajgcy; zresztg wiesz, ze jestem je-
dynaczka, wiec nas ten majatek kiedy$ nie mi-
nie; daj Boze, abySmy do niego jaknajpdzniej
przyszli. Nieprawda, Btazeju?
BLAZE)
Dobrze panienka méwi.

AGATA
Styszysz, styszysz, Maciuniu, on mnie jeszcze
panienka nazywa! {do Btazeja) A moich trzech
chtopcow, ktorych u ciotki zostawitam.
BLAZE]
Az trzech!
AGATA
A trzech, panie Bfazeju a gdyby$ widziat,
jakie dzielne chitopaczki, {pokazujac ich wzrost)
Taki, taki i taki.

BLAZE]
Prosze ja kogo! <
P. GOMOJLO ha stronie
Smiato moge pana teécia rachowaé na sto
piecdziesiagt tysiecy renskich czystego majatku.
AGATA
Ale méw no mi o papie, zdrow? dobrze wy-
glada?
BLAZE)
Zdréw jak rybka.

AGATA
Dzieki Bogu! A u was krowy duzo mleka dajg?
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BLAZE]

Jak sie ktora trafi, tylko z Krasg mam duzo,

duzo kiopotu, bo sie doi¢ nie daje.
p. GOMOJLO

Madra krowa.

AGATA dobywa z torbeczki mate zwierciadetko, grze-
byczek i poprawia sobie wiosy.

Wybornie wam sie udato, ze wystaliscie ko-
nie do dworca tak, na chybit trafit, czy kto
przyjedzie lub nie, na papy imieniny.

BLAZE]

A tak, tak, na chybit trafit, (na stronie)
Czemze teraz pan Kazimierz przyjedzie? Aj, aj, aj!
P. SZUMBALINSKI odchylajac skryte drzwiczki

Blaz... O! Szybko je zamyka.

P. GOMOJO
A toz co?
BLAZEJ
To nic, wietrzyk; tu zawsze sg przeciggi,
straszne przeciagl.
P. GOMOJLO
Przeciggi? O, co tego, to nie lubie. Duszko,
mozebysmy ztad poszli?
AGATA
Alez wam si¢ zdaje, tu niema najmniejszego
przeciagu.
BLAZE]

S8, sg...
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P. GOMOJLO

Przecie, duszko, styszata$, jak drzwiami trza-

sneto. Jako mysliwy, na dworze wiatru i za-

wieruchy sie nie boje, ale w pokoju, gdy czio-

wiek zgrzany, nie lubig, nie lubie. Podnosi
kotnierz od pudermantla.

BLAZEJ

O, kiedy zgrzany, to bardzo niedobrze. Pro-
sze, prosze wielmoznych panstwa, ja inny po-
koik otworze.

P. GOMOJLO

Co6z duszko?

AGATA

Kiedy chcesz koniecznie, Maciuniu, niech nas
zresztag Btazej zaprowadzi, (do Btazeja) Ale
skoro papa wrdci, powiedz mu... albo nie. nic mu
nie mow, kto przyjechat, tylko do nas przypro-
wadz... albo lepiej nas zawotaj, tak, rozumiesz,
zawotasz nas predziutko.

BLAZE]

Dobrze, dobrze, zaraz zawotam, (idgc ku
pierwszym drzwiom na lewo, ktére otwiera'} Tedy
prosze panstwa, tedy. (Gomojto wychodzi, za
nim Agata. Btazejzprogu mowi za nimi) Za-
raz przynosze, szczoteczke, miedniczke i co po-
trzeba. (zamyka drzwi za nimi i idzie ku skry-
tym drzwiczkom —stajgc) Nie, naprzod trzeba
posta¢ po pana Kazimierza. Idzie wglgh, Agata
otwiera drzwi.

AGATA

Albo wuesz co, tutaj pape przyprowadz i kla-
$nij w dionie; ja juz bede wiedziata, co to znaczy.



53

BLAZE)
Klasne,klasne, niech panienka bedzie spokojna.
AGATA
Pamietaj, klasnij a mocno. Agata drzcci za-
myka.
bazej odchodZcie
0j, toz to bedzie bigos, bigos! Wychodzi w giebi.

SCENA DWUDZIESTA

P. SZUMBALINSKI, poZniej HENRYK
P. SZUMBALINSKI odchylajgc ostroznie drzwi

Oto nowa bomba! Ja sie wynosze, (mowi za
siebie) Kamilciu, chodz, pojedziemy razem na le-
$niczowke. Henryk wchodzi w gtebi. P. Szum-
balinski, ustyszawszy, ze kto$ drzwi otwiera,
szybko sie cofa i drzwiczki za sobg zamyka.

HENRYK

Nie, poty nie bede miat chwili spokoju, pdki
tej rze<zy nie wyjasnie i jej nie przeprosze. Hm,
nie Smiem tam pojs¢; jakby to zrobi¢, zeby ja
tu sprowadzi¢? (p. k. mA. Gdybym umiat Spie-
wac, zaspiewatbym, ale wyje... Mozeby sttuc co
wielkiego, naprzyktad bufet przewrécic, ale Bfa-
zej zaraz przybiegnie, (idzie do okna i patrzy
w gore, niby na wiezyczke za sceng) Hm,
hm. (chrzgka, potem kaszle) Kaszlu sie nabawie.
(cicho) Pani faskawa, pani! (patrzac oc//orf) Nic...
(gtosniej wzdychajac) Ach pani!

SCENA DWUDZIESTA PIERWSZA

PAN RATATYNSKI za Nim LUDWIKA, HENRYK ktory
sie szybko od okna odwraca
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P. RATATYNSKI wchodsge po prawej w glebi
Do miljon krocset djabtow! To tylko mnie sie
przytrafi¢ moze.
LUDWIKA
Ale uspokdj sie, Kaziu...
P. RATATYNSKI
Uspokoj sie uspokdj! Kiedy nie chce sie uspo-
koié¢, poki...
LUDWIKA
Jakze chcesz tak wpada¢ do domu.. Al Ja-
ki$ pan!
P. RATATYNSKI do Henryka
Pan zapewne sasiad?
HENRYK
Tak jest, panie dobrodzieju, Henryk Marecki.
P. RATATYNSKI
Bardzo mi mito... Wystaw pan sobie, co mi
sie wydarzyto!
LUDWIKA
Co6z to pana obchodzi¢ moze!
P. RATATYNSKI
Dlaczego go to niema obchodzi¢? (do Henryka)
Nieprawda, panie? Wystaw pan sobie, telegra-
fuje dzi$ rano ze Lwowa do mego tescia...
HENRYK
Co? )
P. RATATYNSKI
Co6z pana w tem dziwi? Przecie kazdemu

wolno do swego tescia telegrafowac; telegrafuje
tedy do mego tescia...



55

HENRYK
Przepraszam, ale nie rozumiem.

P. RATATYNSKI
O co telegrafuje? Przecie to jasne jak dzien,
o konie, panie, o konie, zeby na mnie czekaty
przy dworcu kolei. O céZ innego miatem tele-
grafowac.
HENRYK
Zapewne... w drodze... (na stronie) Ten orygi-
nat mnie bawi.
P. RATATYNSKI
Lwowski pocigg sie spoznit, oczywiscie, bo
ja w nim siedziatem, juz takie moje szczescie,
ale dojezdzamy nareszcie do stacji; krakowski
pociag ktory sie ze lwowskim tutaj krzyzuje,
juz byt przyszedt. Chce wysig$¢ z wagonu, ale
wagon zamkniety, takie madre zdarzenie; siedze
zatem cierpliwie, poki konduktor nie raczy nas
wypusci¢. Wtedy widze, jak sie jaki$ gruby
szlachcic z magnifikg, ktdrzy krakowskim po-
ciggiem przyjechali, tasujg do pojazdu i od-
jezdzaja. Co mnie do tego? Nic, nieprawda, panie?
HENRYK
Naturalnie.
P. RATATYNSKI
Naturalnie, myslisz pan? Ot6z sie pan mylisz.
Postuchaj pan, co sie dalej stalo. Konduktor
otwiera nam nareszcie, wyskakuje, biegne sie
dowiedzie¢, czy sg konie mojego teScia: byty,
dopiero co byly, wiasnie odeszty. Wyobraz pan
sobie, to ten gruby szlachcic niemi pojechat!
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HENRYK
W istocie to bardzo nieprzyjemne.

P. RATATYNSKI
To nie jest nieprzyjemnie, m¢j panie, to jest
niegodziwie! Ale do miljon kroéset djabléw, ja
tego szlachcica znajde, jakem Ratatynski, znajde
go i uszy mu obetne.

LUDWIKA
Mezu, prosze cie...

P. RATATYNSKI
Tak jest, uszy mu obetne. Prositem juz na-
wet miodego oficera, ktéry wysiadt z drugiego
wagonu z jaka$ panienkg, nawet dosyC przy-
stojna...
ludwika Zywo
Co, co powiadasz?

P. RATATYNSKI
To niema nic do rzeczy; prositem tego oficera,
zeby mi pomogt odszuka¢ szlachcica i gdyby
go gdzie spotkat, natychmiast ode mnie wyzwat.

LUDWIKA
Przystojna panienka, no prosze...

HENRYK

Wtem moze by¢ jakie$ nieporozumienie, ktore
sie wyjasni. Tylko chciej mi pan wyttumaczy¢,
dla czego, kiedy mogte$ tu przyjechaé, nie po-
jechates za tym szlachcicem wprost do swego
tescia.
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P. RATATYNSKI
Czy$ pan oszalat?
_ _ HENRYK
Mdj panie!
P. RATATYNSKI
_Przecie panu powiedziatem, ze jestem Rata-
tynski, Kazimierz Ratatynski!
. HENRYK
Coz z tego?
P. RATATYNSKI
~ To pan jako sgsiad nie wiesz, ze jestem zig-
ciem pana Szumbalinskiego?
HENRYK
A to znowu co$ nowego!

P. RATATYNSKI

Jakto nowego? Od trzeci) lat sie z jego corka
ozenitem.

HENRYK

Tego juz za wiele! Jedna corka, druga cérka!
trzecia corka! Ide wprost do Szumbalinskiego, to
sie raz wyjasnic musi! Wybiega drzwiami po
prawej w giebi.

SCENA DWUDZIESTA DRUGA

P. RATATYNSKI, LUDWIKA

/ P. RATATYNSKI

Warjat! czy potgtowek! Jedna corka, druga
corka, trzecia corka i wyleciat jak oparzony.
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LUDWIKA

Potgtowek, by¢ moze, to wecale inna rzecz,
ale pan przy catym swoim gniewie zauwazytes,
ze panienka, ktora wysiadta z tym oficerem,
miata tadng twarzyczke.

P. RATATYNSKI
Chce natychmiast wzig$¢ sto harapow, jezeli
rozumiem!
LUDWIKA

O, tak, zagaduj pan, zagaduj, ale ja to juz
przez catg droge uwazatam, ze gdzie tylko
zgrabna figurka sie nawineta, to pan sie koto
niej krecites.

P. RATATYNSKI

Alez moja Ludwisiu...

LUDWIKA

To samo byto w Radziwitowie, to samo we
Lwowie, to samo w Przemys$lu a zawsze pod
pozorem bardzo madrze wyszukanym, lecz dla
mnie jako szkto przezroczystym, (nasladujgc go)
»Prosze cie, Ludwisiu, poczekaj na mnie chwi-
leczke,* pojde cygaretke wypali¢«, to znowu
»chcigtbym sie wodki napi¢, zobacze, czy nie
dostanie tu Sliwowicy«... O ja to bardzo dobrze
rozumiatam.

P. RATATYNSKI

Przecie wiesz, ze codzien kieliszek pije.

LUDWIKA

A w wiljag wyjazdu? Nie zastatam cie w gar-
derobie?
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P. RATATYNSKI wskazujgc na szyje
Kazatem sobie guziczek przyszy¢ do koszuli.

LUDWIKA
Guziczek? A dla czego pekt ten guziczek?

P. RATATYNSKI
Bo kichngtem.

LUDWIKA
Kataru wtedy nie miates!

P. RATATYNSKI
C6z do krocset djabtéow, juz mi kichng¢ nie
wolno ?
LUDWIKA

To, to, to, teraz niby sie gniewaj, znam
ten system; skoro pan co przeskrobnie, zaraz
hatasuje, zeby uwage odwrdcic.

P. RATATYNSKI
Zatem dzisiaj nie miatem powodu do gniewu?

LUDWIKA

Miate$, ale mi ten gniew podejrzany, to trwa

za dhugo. Ty, jak sie prawdziwie rozgniewasz,

w pierwszej chwili gotéw jeste§ wszystko wo-

koto siebie rozbi¢, potamac, zgruchota¢, lecz

moment pozniej, zto$¢ omija i znowu jeste$ do-
bry jak baranek; przeciwnie dzisiaj...

P. RATATYNSKI

Wiasnie dla tego nie rob mi dzisiaj sceny
zazdrosci, bo wreszcie znowu sie zniecierpliwie.
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LUDWIKA

Wiec dla czego powiedziate$, ze ta panna
byta przystojng?

P. RATATYNSKI

Powiedziatem... powiedziatem... ot tak na wiatr
powiedziatem.

SCENA DWUDZIESTA TRZECIA
Clz, GOMO.ILO We drzwiach po prawej
P. GOMOJLO
Cozez, tej wody nigdy nie przyniosg?
P. RATATYNSKI
Co widze! mdj szlachcic.
P. GOMOJO
O, przepraszam Chce sie cofngc.

P. RATATYNSKI

Ha! tu pan jeste$! prosze, prosze na sto-
weczko!

LUDWIKA

Kaziu, prosze cie, powstrzymuj sie.
P. GOMOJXLO

A i owszem, czem moge stuzyc?

P. RATATYNSKI

Radbym wiedzie¢, jakiem prawem pan za-
brate§ mi konie?
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P. GOMOJO
Ja?
P. RATATYNSKI
Pan, pan, widziatem na wiasne oczy!

P. GOMOJLO

Co tez pan méwi, ja panu zabratem konie?
Jakie, gdzie, kiedy.

P. RATATYNSKI
Przed godzing przy dworcu kolei.

P. GOMOJLO
A to czysta napasc.

P. RATATYNSKI

Co? Co? Napas¢? Tak, to byta napasé¢ z pan-
skiej strony, ale do miljon kroc¢set djabtéw, to
sie tak miedzy nami nie obejdzie.

LUDWIKA
Kaziu, zaklinam cig, spokojnie.
P. GOMOJLO na stronie
Cozez to za batwan?
P. RATATYNSKI
Pan mi dasz satysfakcje.
P. GOMOJLO
A i owszem, ja sie pogrozek nie boje.
P. RATATYNSKI klaszczac w rece
Dobrze! w to mi graj!
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SCENA DWUDZIESTA CZWARTA

C1Z, AGATA
AGATA whiegajac
Jestem, jestem!... A przepraszam, (do Gomoijty.
Co to jest? Kto tu w dionie klasngt?
p. GOMOJLO
A to ten pan, ktéry mnie sie czepia, ze mu
jakie$ konie zabratem.
P. RATATYNSKI do Ludwiki
Czepiam sig, styszysz, czepiam sie!
LUDWIKA
Mdj Kaziuniu, tylko spokojnie.
AGATA
To szczeg6lna pretensja!

P. RATATYNSKI
Przepraszam panig, wcale nie szczegolna, bo
kto cudze konie zabiera, powinien wiedzie¢, ze
sie na takie pretensje wystawia,
AGATA
A to rzecz niestychana! My, zabraliSmy cu-
dze konie?
P. RATATYNSKI
Tak jest, panstwo zabraliscie konie do dwor-
ca po nas wystane.
AGATA

W tem sie pan wiasnie mylisz, bo te konie
papa po nas wystat.
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P. RATATYNSKI i LUDWIKA
Papa!
AGATA
Tak jest, papa, nie kto inny.
p. RATATYNSKI do Lzidwiki
Ha, ha, ha! Co ty na to powiadasz?
Ludwika stara sie go uspokoic.
AGATA
Cbz pan w tem tak zabawnego znajdujesz?

p. GOMOJLO
Dajno duszko pokdj, ja si¢ z tym panem
rozmowie. )
P. RATATYNSKI
Papa! A to mi sie podobal
P. GOMOJLO
A mnie sie to niepodoba, zeby$ pan takim
tonem mowit do mojej zony.
P. RATATYNSKI
Papa! papa! prosze ja kogo?

) LUDWIKA
Kaziu!
P. GOMOJLO
Ja pana prosze... .
AGATA

Chodz, Maciuniu, nie irytuj sie; temu panu
wyraznie czego$ tu brakuje.
P. RATATYNSKI do Agaty ironicznie

W istocie? (do Gomojly) Pan wiec nie wiesz,
kto ja jestem?
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E. GOMOJLO
Co mnie do tego, kto pan jeste$! (na stronie)
Batwan i basta. Y
AGATA

Chodz, chodz.
P. Gomojto odwraca sie ku drzwiom i chce isC.
E. RATATYNSKI
Ja jestem...
LUDWIKA
Prosze cie, daj pokdj. Sko™o papa wrdci...
P. GOMOJO i AGATA razem
Papal
P. RATATYNSKI
Aha! Teraz panstwo zadziwiliscie sie! Nie
wiedzieliScie z kim macie do czynienia! Chcie-
liscie bajeczka sie wykreci¢ i zadrwi¢ ze szla-
chcica, ale to sie nie udato, bo ja jestem Kazi-
mierzem Ratatynskim, zieciem pana Szumbalin-
skiego.
P. GOMOJLO
A ja Maciejem Gomojta, takoz zieciem pana
Szumbalinskiego.
P. RATATYNSKI
Pan jeste$ intrygantem.
P. GOMOJ}O
A pan czarng duszg!
P. RATATYNSKI

Pan Szumbalinski ma tylko jedng cérke, je-
dynaczke.



AGATA
A tg jestem ja!

LUDWIKA
Ja!

P. RATATYNSKI do Agaty
To nieprawda!l
P. GOMOJLO W coraz wiekszej pasji
Co, pan $miesz twierdzi¢, ze moja corka nie
jest zong swojego ojca... to jest coérka swojego
meza?
p. RATATYNSKI réwniez
A pan S$miesz twierdzi¢, ze moja teScia nie
jest zong swojego corka?
AGATA | LUDWIKA razem
Ja nie jestem corka mojego ojcal
P. RATATYNSKI
To sie wnet wykryje!
P. GOMOJLO
To sie pokaze!
AGATA padajgc na kanape
Tego nie przezyje!
LUDWIKA padajac na fotel po drugiej stronie
Umre!
P. RATATYNSKI
Ide po mojego tescial
p. GOMOJLO
Ja takoz po mojego!

FOSA-NA JEDYNACZKA.
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P. RATATYNSKI
Po mojego!
P. GOMOJLO
Po mojego!
P. Ratatynski wybiega druidami po lewej w giebi,
p. Gomojto drzwiami po prawej w glebi.

SCENA DWUDZIESTA PIATA
AGATA | LUDWIKA

AGATA ptaczac
To jest okropne!

ludwika pfaczac
Zaprzeczac¢ mi, ze jestem cérkg swojego ojcal
AGATA
Przybiera¢ mojg role we wiasnym ojca domu.
LUDWIKA
To niegodziwie!
AGATA
Ot6z to sg skutki, gdy sie wychowuje corke
za domem!
LUDWIKA
Co pani powiadasz?
AGATA
Powiadam, ze pani korzystasz z tego, ze by-
tam wychowang u mojej ciotki Kunegundy
w Krolestwie, zeby sie tutaj za mnie wydawac.
LUDWIKA
U pani Kunegundy townieckiej?
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AGATA
Tak jest, u pani Kunegundy townieckiej.
(ironicznie) To pani przecie raczysz to wiedziec?
ludwika wstajac

Nie, to by¢ nie moze, wszakze Agata tam
dzieckiem umarta.
AGATA
Zdaje sie, ze nie, kiedy ja zyje, gdy ja je-
stem ta Agata.
LUDWIKA
Ty, ty jestes Agatg? Wszakze ja jestem Lu-
dwika, chowatam sie na Podolu u ciotki Do-
roty! Siostro!

AGATA zrywajac sie
Ludwisiu! Rzucajac sie w objecia.

LUDWIKA
Ja ciebie miatam za umaris.
AGATA -
A ja ciebie... przecie ojciec mowit...
LUDWIKA
Mnie takze...
AGATA
Jakiz mogt mie¢ powdd?
LUDWIKA

_ Dowiemy sie pozniej, ale coz to za szczgscie!
Niechze cie jeszcze raz usciskam.
AGATA S$ciskaiac ja

Moja droga Ludwisiul... A teraz biegnijmy

za mezami, oni sie tam jeszcze poczubi¢ gotowi.

5
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LUDWIKA
Ach prawda, lecmy, moze i pape spotkamy.
AGATA
Chodzmy, chodzmy! Biegnie do drzwi po
prawej w gebi.
LUDWIKA biegnac do drzwi po lewej w glebi
Oni tedy poszli.

AGATA
Nie, tedy
LUDWIKA
Z pewnoscig tedy!
AGATA
Ale nie, tedy.
LUDWIKA
Kiedy ci zareczam...
AGATA

Wszystko jedno, gdzie$ ich znajdziemy.
Wybiegaig drzwiami po lewej w gtebi
SCENA DWUDZIESTA SZOSTA
bazej poOzniej p. szumbalinski
BLAZEJ wchodzac drzwiami po prawej w giebi

No, to piekna historja! Caty dom do gory
nogami.
P. SZUMBALINSKI odchylajgc drzwiczki
Gdyby$my sie tylko do stajni dosta¢ mogli!
Bfazeju! A co tam?
BLAZE)
Strach, co sie dzieje!
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P. SZUMBALINSKI
Strach?
BLAZEJ
Koniec $wiata.
P. SZUMBALINSKI
Kamilli zatem jeszcze wyprowadzi¢ nie moge?
BLAZEJ
Ani myslec!
P. SZUMBALINSKI méwigc za siebie
Kamilciu, jak mnie kochasz, nie wychodzZ pod
zadnym pozorem. Co? Pytasz sie dlaczego? Po-
Zniej ci to wyjasnie, tylko siedZ spokojnie, (do
Btazeja) Coéz oni tam robig?
BLAZEJ

Co? Pan Kazimierz z panem Maciejem prawie
za tby sie wodzg, pan Henryk lata za panem
jak opetany...

P. SZUMBALINSKI
A pan August i Paulina?
BLAZE)

0 tych nie ma sie pan co troszczyé: ci sie-
dzg w altance i o Bozym Swiecie nie wiedza.

SCENA DWUDZIESTA SIODMA.
ClZ, P. KATATYNSKI wchodzi drzwiami po prawej
w glebi
P. KATATYNSK1
Rostap sie ziemio... (P. Szumbalinskijednym

susem chce sie dosta¢ do drzwiczek, p Ratatyn-
ski go spostrzega) A, przecie!



70

P. SZUMBALINSKI na stronie
Ztapat mnie!
P. RATATYNSKI
Gdziesz u licha pan te$¢ siedziate$'?
P. SZUMBALINSKI
Jak sie masz, kochany Kaziu
P. RATATYNSKI
Od godziny za tobg sie rozbijam; wystaw
sobie...
P. SZUMBALINSKI
Niechze cie naprzod usciskam! Sciska go.
P. RATATYNSKI
To rzecz niestychanal...
P. SZUMBALINSKI
Jak to pieknie z twojej strony, ze o moich
imieninach pamietates!
P. RATATYNSKI
Jaki$ intrygant, czy warjat..
P. SZUMBALINSKI
Doskonate mi wyglgdasz; zona zdrowa?

P. RATATYNSKI

Jest tu ze mna, ale nie o to chodzi. Wyobraz
sobie, ze tu, do twego domu, zajechat jaki$ awan-
turnik, ktory mi w oczy $mie utrzymywac, ze
jest twoim zieciem.

P. SZUMBALINSKI

Tylko sie nie irytuj, Kaziu.
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P. KATATYNSKI
Jakze, do stu djabtéw, nie mam sie irytowac?
Naprzéd zabrat mi konie...
P. SZUMBALINSKI
Nie tak gorgco, nie tak gorgco!... W tem jest
mate nieporozumienie.
P. KATATYNSKI
O konie by¢ moze, ale...
P. SZUMBALINSKI
Oto widzisz... tak, prawde mowiac... tylko sie
zaraz nie unos...
P. KATATYNSKI
No, méwze juz raz, do kroéset...
P. SZUMBALINSKI
A widzisz Kaziu, juz si¢ unosisz... jakze ci
mam wyjasnic..-
P. KATATYNSKI
Juz bede spokojnym, zupetnie spokojnym.
P. SZUMBALINSKI
Ot6z ten pan Gomojto jest... ze tak powiem...
P. KATATYNSKI
Warjatem ?
P. SZUMBALINSKI
Nie, ale takze moim zieciem.
P. KATATYNSKI
Prosze cie, daj pokdj, to sg zarty niewczesne.
P. SZUMBALINSKI
Ale ja bo.. nie zartuje.
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P. RATATYNSKI zrywajac sie
A do kroéset...
P. SZUMBALINSKI
No, no, no, Kaziu, tylko spokojnie; wszak
dopiero sam powiedziates...
P. RATATYNSKI
Nie... to sg facecje: jakimze on sposobem
mogtby by¢ twoim zieciem?
P. SZUMBALINSKI
Takim, Ze sie z mojg corka ozenit, wkasciwie
ze starsza.
P. RATATYNSKI
Z jaka drugg corka?
P. SZUMBALINSKI
Z Agata, ktora sie u mojej siostry Kunegun-
dy chowata
P. RATATYNSKI

Chowata sie? no prosze? Tak, to dobrze, ale
ani chwili dluzej w tym domu nie zabawie.
Ludwisiu! Ludwisiu!

P. SZUMBALINSKI
Ale rozwaz...
p. RATATYNSKI chodzac wzdtuz i wszerz
Nic nie chce stysze¢, zabieram zone i jade.
P. SZUMBALINSKI
C6z miatem z nig zrobi¢, przecie jej jak
szczeniecia utopi¢ nie mogtem.
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P EATATYNSKI
Ja nic nie mowie, ale jade. Ludwisiu! Idzie
ku gtebi.
p. SZUMBALINSKI na stronie

Czemby go tu udobruchac? O; (bierze harap
lezacy na stoliczku, gtosno) Jaki ty. Kaziu nie-
poczciwy: ja o tobie pamietatem, a ty mnie
martwisz.

P. EATATYNSKI
O mnie pamietates? pieknie!
P. SZUMBALINSKI

Tak jest, pamietatem o twojej pasji do polo
wania z chartami.

P. EATATYNSKI
Przecie teraz nie pora.
P. SZUMBALINSKI

Prawda, ale wiedzac, Ze takiego zbioru przy-
rzagdéw do tego polowania, jak ty, nikt nie po-
siada, kupitem ci rzadki egzemplarz.

p. EATATYNSKI robigc krok ku niemu

Co za egzemplarz?

P. SZUMBALINSKI

Harap.

P. EATATYNSKI odchodzac

Mam ich bez liku.

P. SZUMBALINSKI
Ale takiego nie masz, bo to nie zwyk#ty harap...
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P. RATATYNSKI stojac
Niezwykty? pokaz... albo nie, nawet widzie¢
go nie chee.
P. SZUMBALINSKI
Tylko zobacz, takiego jeszcze nie widziates.
P. RATATYNSKI
Nie widziatem?...
P. SZUMBALINSKI

Patrz, tak niby harap, i jest harap; ale gdy
juz wracasz do domu, albo kiedy ci sie podoba,
przypusémy, ze ci sie chce pali¢; odkrecasz
Srubke tu i tu, (odkreca S$rubki) dobywasz
z kieszeni stambutke i masz cybuch z fajka.
Dmucha w cybuch.

p. RATATYNSKI biorac mu go z reki

A wiesz, ze to wecale niezte.

P. SZUMBALINSKI
Albo?Z ja ci kiedy co ztego datem? Twoja zo-
na naprzyktad, czy nie dobra, moze nie tadna,
moze nie gra pieknie na fortepianie?...
P. RATATYNSKI zajety harapem
Hm, niema co moéwié, ale zazdro$na...
P. SZUMBALINSKI
Bo cie kocha.
P. RATATYNSKI
1 to prawda.
P. SZUMBALINSKI
Widzisz, Kaziu, jaki ty niewdzieczny.
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P. EATATYNSKI parskajgc Smiechem
Nareszcie $miaC sie musze; ale wytlumacz
mi przynajmniej...
SCENA DWUDZIESTA OSMA

ClIZ. P. GOMOJLO, AGATA, LUDWIKA
wchodsg drzwiami na lewo w glebi
P. GOMOJO
No, to wszystko dobrze, ale ja przecie z pa-
sem teSciem rozmoéwic sie musze.
AGATA | LUDWIKA rasem
Papo! papo! Rzucajg mu sie na szyje.
P. SZUMBALINSKI
Jak sie macie, noje dzieci.
P. GOMOJLO
Panie tesciu...
P. SZUMBALINSKI
Maciuniu, niechze cie u$ciskam. Sciska go,
P. Ratatynski wita sie z Agata.
P. GOMOJ}O
No dobrze, dobrze, ale takoz mnie na dudka
wystrychnieto.
P. SZUMBALINSKI
Ale skad znowu?...

P. GOMOJO

A tak, na dudka, bo jakze teraz bedzie z po-
sagiem?
P. SZUMBALINSKI
Z posagiem?... Oglada sie po pokoju.
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P. RATATYNSKI idzie do I? Gomojty i podaje mu
I
Ha, c6z robic, panieesfwagrze, podzielimy sie.
P. GOMOJLO nhiekontent
Hm, podzielimy sie, podzielimy.
P. SZUMBALINSKI na stronie
Trzebaby go czem w dobry humor wprowa-
dzic... A juz mam! Zdejmuje strzelbe ze sciany
P. GOMOJLO na stronie
Jakoz na kazdego wypadnie siedemdziesiat
pie¢ tysiecy renskich.
P. SZUMBALINSKI

Maciuniu, mam tu co$ dla ciebie, cacko! jako
mysliwego, pewnie cie ucieszy. Patrz, iglicowrka!
Daruje ci ja.

P. GOMOJO
Iglicowka, alez one podobno same wypalajg?
P. SZUMBALINSKI

~ Gdziez tam, na Swiecie niema nic bezpiecz-
niejszego.

SCENA DWUDZIESTA DZIEWIATA

ClZ, henBYK wpadaiac drzwiami po prawej w giebi

HENRYK do p. Szumbalinskiego
Przecie pana znajduje.

P. SZUMBALINSKI do Henryka

Zaraz ci stuze, (do p. Gomojly) Patrz, sg
zamki bezpieczenstwa...
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HENRYK
Tylko stowko chciej mi pan powiedzieC...
p. SZUMBALINSKi do Henryka
Natychmiast... pojdziemy do mego pokoju...
{do p. Gomojfy) Catkiem nowego systemu...
jlb .M " HENRYK
Kto jest ta panna na wiezy zamknieta?
P. SZUMBALINSKI do Gomojty
Jak zamkniete, ciggnij jak chcesz...
HENRYK
Corka, czy nie corka?
P. SZUMBALINSKI

Nie wypali! Strzela wpowietrze —wszyscy od-
skakujg.
WSZYSCY

Ach
P. RATATYNSKI

Bdj sie Boga!

P. GOMOJLO
Jakoz w same ucho mi wypalites!

P. SZUMBALINSKI

To nic, tylko broczkiem byta nabita na wroble,

p. GOMOJLO
Dziekuje.

SCENA TRZYDZIESTA
CIZ, KAMILLA
KAMILLA whiegajgc skrytemi drzwiami

Ten strzat! Co sie tu stato?
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P. SZUMBALINSKI
Kamilla! zgingtem! Pada na fotel obok ka-
napy.

WSZYSCY

Kamilla? z
KAMILLA

Drogi papo! Biegnie do niegoiprsy nim kleka.
WSZYSCY

Papo?

SCENA TRZYDZIESTA PIERWSZA
ClZ, PAULINA, AUGUST
Paulina wbiega drzwiami po lewej w giebi, za nig
August.
PAULINA
Co to jest? co to jest? Hal Papa ranny! Papo!
Papo! Pada na kolana po drugiej stronie p.
Ssumbaliriskiego.

P. RATATYNSKI
Znowu papo?!
P. GOMOJLO
A totez co nowego?
AUGUST
Ustyszawszy strzat, przybiegliSmy z panng
Pauling obaczy¢, co sie tu stato?
PAULINA do pana Szumbalinskiego
Nic ci nie jest?
P. SZUMBALINSKI
Nic, nic, moje dzieci. Catuje w gtowe Pau-
ling i Kamille.
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RATATYNSKI
Panie tesciu, co to znaczy?

P. SZUMBALINSKI

Postuchajcie, wszystko wyjasnie, (wszyscy sie
koto niego grupujg) Gdy mnie moja biedna nie-
boszczka odumarfa: zostawiajgc mi kilka corek,
pomyslatem sobie, c6z ja nieborak z niemi po-
czne? Majatek mam dosy¢ piekny, ale dla je-
dnej; gdy przyjdzie go podzieli¢, coz sie kazdej
dostanie'?

p. GOMOJLO

Trzydziesci siedm tysiecy piecset.

P. SZUMBALINSKI
. Jakiz konkurent o moje niebozatka sie zgtosi?
Zaden! A ze miatem dwie siostry zamezne, jedne
w Krolestwie, druga na Podolu, odwioztem kaz-
dej jedne céreczke. Wrdciwszy do domu, rozgto-
sitem, ze je w tej podrozy utracitem, (do p. Go-
mojty i Ratatynskiego) Tam kazdy z was poznat
swojg zone i moge smiato powiedzie¢, ze dostat
dobrg zone. Czy nie prawda?
p. GOMOJLO
No, prawda, jakoz...

P. RATATYNSKI
Coz dalej?
P. SZUMBALINSKI

Trzecig, Pauling, chowatem przy sobie i wia-
$nie dzisiaj jg z panem Augustem Darzynskim,
bardzo zacnym, prawym, honorowym miodzien-
cem zareczytem, (Sciska za reke Augusta)
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Czwartg, oto te Kamilcie, oddatem na pensjg wPo-
znaniu, skad wiasnie wrécita, nad wszelkie moje
spodziewanie wyksztatcona, (do Henryka) Gdy-
bys wiedziat, jak maluje, kiep Salvator Rosa!l —
A teraz, moje dzieci, gdy wam juz wszystko po-
wiedziatem, poznajcie sie miedzy soba, usciskajcie
i niechaj zgoda i mitos¢ w tym domu panuja.
Ja was wszystkich razem blogostawie.
P. PATATYNSK1
I mnie sie takoz zdaje, usciskajmy sie.

P. Ratatynski i p. Gomojlo Sciskajg sie, Ka-
milla i Paulina nieSmiato sie do sidstr zblizaja.
AGATA

Kamilciu!
LUDWIKA

Paulinko!
KAMILLA i PAULINKA razem

Siostry! Rzucajg sie w ich objecia.
P. SZUMBALINSKI zacierajac rece
Dzieki Bogu, udato sie!
SCENA TRZYDZIESTA DRUGA
ClZ, JOZIA, za nig BLAZE)
J0zIA biegnie do p. Szumbaliniskiego i pada mu do
né
Papo, papo, przebaczgnia!
P. SZUMBALINSKI
Jozia! Zkadze$ ty sie tu wzieta?
AGATA
Jozia?
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P. RATATYNSKI
Masa teraz, jeszcze jedna!

LUDWIKA
Wszak to...
GOMOJLO
Juz tylko trzydziesci tysiecy!
JOZIA

Papo, ja musze co$ papie powiedzie¢, ale
w sekrecie...
P. SZUMBALINSKI do tamtych
Prosze was chwileczke... pozwdlcie... zaraz
wam wyjasnie... (do Jézi, prowadzacjg na przéd
sceny na prawo) Co6z takiego? Moéw predko, po-
co ze Lwowa przyjechatas i do tego sama?
JOzZIA
Wiasdnie, papo, ze ja nie sama przyjechatam?
P. SZUMBALINSKI
Z kimze? (na stronie) Truchleje.
JO0ZIA
Z oficerem od utanoéw
P. SZUMBALINSKI
A, co tego, to juz za wiele. Idz mi precz
z oczu, wracaj do Lwowa, réb co chcesz, juz
wigcej nic o tobie wiedzie¢ nie chce! Chodzi
duzemi krokami po pokoju, za nim p. Ratatyn-
ski i p. Gomojto, ktérzy zdajg sie go wypyty-
waé. Jozia placze.
AGATA
Co6z ona zrobita?

POB»ZN* JthYMCZK*
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P. SZUMBALINSKI
Co zrobita? Pieknie sie popisata!
ludwika -
Ale przecie co?
P. SZUMBALINSKI
Data sie wykras¢ oficerowi od huzaréw!
J6z1A szlochajac
Od ufanéw, prosze papy!
AGATA

Biedne dziecko, ona sama nie wie, co zrobita.
(proszac) Ojcze!

P. SZUMBALINSKI
Daj mi pok¢j, wydziedziczam ja!
BLAZE]
To pan gtupstwo robisz.
LUDWIKA
Miej wzglad na to, ze on jg wprost tutaj
przywiozt.
P. SZUMBALINSKI
To niech jg sobie odwiezie, gdzie mu sie podoba.
BLAZE]
| gdziez pan chcesz, zeby poszli?
KAMILLA
Papo, daj sie przebtagac!
PAULINA
Wszyscy prosimy.
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P. SZUMBALINSKI
Nig, nie i nie!
AGATA
Dopomozze nam mezu.
P. GOMOJLO
Jakoz ja nie wiem...
LUDWIKA
Kaziu!...
P. RATATYNSKI

Ha! Jedna mniej, jedna wiecej... (do p. Szum-
balinskiego) Panie tesciu, nie zechcesz przecie
gubi¢ dziewczyny.

P. SZUMBALINSKI

Ona sie sama zgubita. To jest rzeczg niesty-
chang! Wychowuje jg, staram sie, ptace, na to
przychodzi pierwszy lepszy jaki$ tam podporu-
cznik i dla tego, ze ma ostrogi i czapke nosi na
bakier, panna zaraz hajze za nim!

BLAZE]
A czemu pan jej w domu nie trzymat?
AGATA do Jozi
Kt6z on jest? Jak sie nazywa?

JOZIA
Jaromir.
HENRYK
Czy nie Krocki?
JOZIA

Tak jest, Krocki.
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HENRYK do Szumbaliriskiego
Alez ja znam go doskonale, to bardzo przy-
zwoity chiopiec.

BLAZE]

Styszysz pan'?

P. SZUMBALINSKI

Pieknie przyzwoity, co panny wykrada!
AUGUST

Ja takze go znam; on jest z dobrej rodziny.
BLAZE]

ol

P. SZUMBALINSKI

Co mnie do jego rodziny, nie dbam o rodzine!
HENRYK

Ma tadny majatek.

P. SZUMBALINSKI wolniej i ciszej

Nie dbam o majatek.
BLAZEJ

Nieprawda!
AUGUST

Stryj mu jeszcze dnakroc¢ sto tysiecy zapisze?

P. SZUMBALINSKI zfawo
Czemuz tu nie przyszedt odrazu? Gdziez
on jest?
J0ZIA
Zatrzymat sie w gospodzie, bo nie Smiat tu
przyjsc.
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P. SZUMBALINSKI
Nie $miat, dlaczego nie $Smiat! Btazeju, niech
Jan predko jedzie do gospody po narzeczonego
panny Jozefy, a niech sie zwija.
BLAZE)
Zaraz panie galopem. Wybiega w giebi.
P. SZUMBALINSKI
Ty, J6ziu, naprz6d mnie usciskaj, potem two-
je siostry.
JOZIA rzuca mu sie na szyje
Siostry?
P. SZUMBALINSKI
Pozniej ci to wyjasnie.
AGATA
Teraz chodZ do nas, Joziu.
«J0ZIA
Z duszy, serca.
HENRYK do Kamilli
Gdy wszyscy szcze$liwi, czyz nie otrzymam
przebaczenia?
KAMILLA
Jezeli papa pozwoli.
Henryk catuje ja w reke s uniesieniem
p. SZUMBALINSKI zacierajgc rece
Przecie wybrngtem!
p. GOMOJLO

To wszystko dobrze, panie tesciu, ale juz sig
raz hurtem przyznaj, ile masz corek?
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P. RATATYNSKI
Spodziewam sie, ze to ostatnia?
P. SZUMBALINSKI
Tak jest, to moja ostatnia corka, daje na to
stowo.
p. GOMOJLO
Jakoz teraz moze zaczng sie synowie?
P. SZUMBALINSKI
Nie, syna nigdy nie miatem, ale kiedy juz
wszyscy zebrani jesteSmy, musze wam przy tej
okazji najtrudniejsze zrobi¢ wyznanie.
p. GOMOJLO
Cbzez to bedzie?
P. SZUMBALINSKI
Oto widzicie, dzisiaj wszystkie corki wydane,
na staro$¢ przysztoby mi samemu siedziec...
P. RATATYNSKI
Chcesz sig zenic?
P. SZUMBALINSKI
Ozenitem sie.
WSZYSCY
Al al
P. SZUMBALINSKI

OSm miesiecy temu pojatem w sekrecie za
zone, wprawdzie niemajetna, ale bardzo poczci-
wag, godng osobe. Pokochacie jg wszyscy, gdy
poznacie.

P. GOMOJLO

Dziekuje, nie ciekawym.
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P. RATATYNSKI
Ktéz ona jest?
P. SZUMBALINSKI
Wdowa
P. GOMOJLO
Moze ma dzieci?
P. SZUMBALINSKI
Nie, ale gdyby, jak sie zdaje, pan Bog obda-
rzyt mnie konsolacja, (rozczulajac sie) przyjmuj-
cie biedne niemowle na fono rodziny z tak otwar-
tem sercem, z jakiem wam je polecam.
p. GOMOJLO
A zatem juz tylko dwadziescia pieC tysiecy
i to pytanie?

KONIEC
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, W redakcyi, obr. scen, w 1 akcie Z. Przybylskiego
4 — M: 10 — 3 chiopcow.

t-festum, kom. w 1 ak. E. Wicherta przet. Z. Mellerowa

w7 — M: 5.

.zd kolezenski, kom. w 1 ak. Z. Przybylskiego. K: 7 —M: 7.
it rekomendowany, kom. w 1ak. E. Labiche. K: 2 — M: 2
zed ozenkiem, obr. lud. w 1 akcie Wk D. Gutowskiego
ze Spiewami i tancami. K: 7 — M: 6.

retka, obr, scen, przez lrene M. (Nagoda) K: 5 — M: 4.
asze bziki, farsa w 1 akcie H. Pigtkowskiego. K: 2— M: 6
,ankiet, fraszka scen. Ed, Lubowskiego. Ki 1 — M: 2.
mijka, fraszka scen. S. Zyzkowskiego. K: 1 — M: 2.
fatszywe blaski, kom. w 1 ak. Z. Mellerowej. K: 2 —M: 3.
Portrety kochanka i meza, komedyo-opera w 1 akc., ttom.
z franc. Duflot et Desarbres. Ki 1 — M: 2.
Szarada, obrazek w 1akcie Ign. Grabowskiego. K: 3 —M: 4.
Pokoj zawarty, kom.w 1 ak. Z. Przybylskiego. K: 3 —M: 2.
Ztoscig, kom. w 1 akcie E. Pailleron’a. K: 2 — M: 2

. Znawca kobiet, kom. w1l ak. Z Przybylskiego. K: 4 —M:4.

> rzy;aciel, dram, w 1ak. M. Praga, ttom, zwios. K: 1 —M: 2.
N gabinecie doktora, obrazek w 1 akcie G. Dolifskiego.
We czworo, kom. w 1 akcie M Gawalewicza. K: 3 —M: 6.
‘osazna jedynaczka, kom. w 1 akcie J. A Hr. Fiedry.
Ki5 — M 6
onsilium facuitatis, kom. w 1 akcie J. A. Hr. Fredry.
Ki 3 — M: 5.
1o to? Drobnostka w 1odst. E. Lubowskiego. K:4 —M: 4.
lebiutantka, fraszka w 1 ak. Z. Przybylskiego. K: 2 —M: 3.
u&ieiglka, K/(I)mé w lakcie Mosera, spolszczyt J. Maszynski.
Irajek, obr. scen, w 1 akcie Z. Przybylskiego. K: 1 —M: 2
atalista, krot. w 1 akcie T. Jaroszynskiego. K: 2 — M: 3.
af(nu%y i Nl\é/llrc)éz' kom. w 1ak. Brissebare i Marc.-Michel.

ieSn przerwana, obrazek scenicz. przez Elize Orzeszkowa
i Zygmunta Przybylskiego. K: 2 — M: 3.
ustanowienie, kom. w 1lak. d. Zofie Mellerowa. K: 3 —M: 2.
W|F<czr21a bajl\ljla 2obrazek dramatyczny w 1 akcie A. Marka
Chtopi  arystokraci, szkic dram, w 1 akcie ze S$piewkami
Wt L. Anczyca. Wyd. 6-te. Ki 3 — M: 6.
Ihtopi arystokraci. Muzyka do $piewu Wit Rzepko,
obzowianie, obrazek dramatyczny w 1 akcie ze $piewkami.
WL L. Anczyca. Ki 3 — M: 7.
tobzowianie. Muzyka do $piewu Wt Rzepko,
btazek opetany krot. w 1 ak. ze $piewami WA L. Anczyca
Ki 3 — M
azek op(—;-tany muzyka do Spiewu, utozyt Wi Rzepko,
acy, obr. lud. w 1 ak. ze $piew. Wt. L. Anczyca. K: 2—
sacy, muzyka do $piewu Wt Rzepko.
mojej zony, krot. w 1 akcie A Marka. K: 3 — M: 2.
oloji i dyaloei. Cze$¢ | przez Fr. Reinsteina
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. Monologi i dyaiogi Czesc Il przez Fr. Reinsteina.

. Monologi Czes$¢ I, przez Or-Ota.

. Monologi |deklamacye (z raptularza Zagtoby) Czes¢ Il, Or-f
. Monologi i deklamacye staroswieckie Czesc IlI, przez Or-
. Podréznik, obr. scen, w 1-ym akcie Okt. Feuilleta. K: 2 —

. Pierwsza mliosc kom. w 1 akcie A de Launay. K: 3—

Monolo&ilwmrsze do deklamacyi Bozydara (E. Bogdanon

a btysneta, obrazek scenicz. w 1 odstonie B.
czynskiego. K: 3 —

lad. Farsaw la. Oerbeau Przet. T. Jaroszynski. "1

. Ostatni kosz, kom. w 1 odstonie B. S. Herbaczewskieg

nagrodzona na konkursie Lwowskim. K: 2 — M: 2.

. Mgla, kom. w 1 akcie Z Przybylsklego nagrodzona na

konkursie Lwowskim. K: 2. —

. Ksiezyc i stonce, kom. w 1ak. Z. Przybylsklego Kil—M 2
. Antkowe wesele, kdm. w 1ak. Z. Przybylskiego. K: 6 — M: 5.
. Wiosna, kom. w 1 akcie Z. Przybylskiego. K: 2 — M: 8
. Barkarola, obr. dr. w lodst. M Gawalewicza. K: 1—M: 3

Preludyum Szopena, obrazek dramatyczny w 1 akcie M
Gawalewicza. K: 1 — M:

. Lekcya deklamacyi, fraszka scénlczna w 1 odstonie M <

(Walewicza. K:'1 — M:

. Guzik, komedya w 1 akcie M. Gawalewicza. K: 1 —M: f
. Dzisigjsi, kom. w 1 akcie M Gawalewicza. K: 1 — M
. Z rozpaczy Hum. scen, w 1 odstonie M Gawalewic-:

K3 — M 4
Po drodze Hum. w 1 a. M Gawalewicza. K: 1 — M
Bibinski, kom. w 1 akcie M Gawalewicza. Ki 1 — M

. Wpore, kom. Z Przybylskiego. K: 3 —M: 3.

W zielonym galku komedya w 1 akcie Z. Przybyt
K:2 — M

. Perfa, obr. dlam wiersz. M. Gawalewicza. K: 3 — i
. Komedya w komedyi, kom. w 1 akcie W. Grot-Beczkowsk

Ki5 — M 6

. Banasiowa, obr. scen, w | ak. Z. Przybylskiego. K: 3 -

Bociany, obrazek lud. w 1akc. przez A Marka. K 1—.u.

. Amnestya, epilog dram, w 1 akcie przez Heijermansa Il.

przektad A. Marka. M: 3.

. Nocturn, tragikomedya w 1 akcie przez B. Tyczy,

skiegop Ki — M: 3

. Kleptomania, komedyaw 1 akcie przez M. Hartunga K:3, M::
. U szczytu. Prawie dyalog w 1 akcie. K Wroczynskleg

Kil—M 4

. Dzik. Kom.w la. A. Bissona. TEL. Idzkowski. K: 2 —M
. Pojednani. Obrazek sceniczny w 1 akcie przez J. Szwajcer

przerobione z noweli B. Prusa. Ki 1 — M: 6.

. Roztrzepana Kaziunia Kom. w 1 akcie przez K Chyli¢

skiego. Ki 3 — M: 3.

. Modna Choroba. Krot. w 1 akcie przez T. Konczynskiei

K:3 —M: 2



